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Introduccion

Como el objetivo de mi trabajo he eligido formar y reunir el material preparativo
sobre la terminologia de economia y marketing. Es posible que este material sirva para
gran diccionario espafiol-checo y checo-espafiol que se dirigira a los estudiantes
universitarios y a los que estudian la lengua espafiola y los otros que se ocupan de la
economia y marketing.

Empecé mi trabajo con la busqueda de los libros sobre economia y marketing en las
bibliotecas espafiolas. Encontré muchos libros de este tipo pero elegi solo los libros
basicos usados por los estudiantes espafioles como por ejemplo Economia basica de
Francisco Mochon Morcillo, Macroeconomia de Paul Krugman y Robin Wells,
Microeconomia de Paul Krugman y Robin Wells y libros sobre marketing como por
ejemplo Curso completo de marketing para empresarios y directivos del Equipo de
economistas DVE y Aprenda los secretos del marketing de E. Davies y B. Davies.

De estos libros elegi la terminologia para crear el corpus de economia y marketing
que esta ordenado por el orden alfabético. La extension de esta terminologia era muy
grande por eso no he podido poner toda la terminologia que existe. He intentado
seleccionar la terminologia que me parecia necesaria € importante para la gente que van
a trabajar con el futuro diccionario ademas la terminologia mas usada en la vida
cotidiana no solamente por las personas cuya vida esta vinculada con la economia y
marketing sino cada uno de nosotros. Por culpa de la extension de los terminos no he
podido poner las dos partes de la terminologia (la parte espafiola-checa y la checa-
espafola). Por eso se puede encontrar solo la parte espafola-checa.

Después de terminar el corpus ordenado por el orden analfabético empecé a traducir.
Traduje con la ayuda de los diccionarios, por ejemplo el diccionario Real Academia
Espaiiola [en liena], Diccionario Salamance de la lengua espafiola etc. Cada palabra
traducida he puesto no solo significados econdomicos pero también otros significados
conocidos y usados. Cada palabra tiene primero el significado econéomico y después
otros significados por ejemplo la palabra ‘pendiente’ que en checo significa
‘nezaplaceny’, ‘dluZzny, ‘nevytizeny’ pero también se traduce como ‘niuSnice’ o ‘svah’,
‘stran’. Como otro ejemplo Se puede mencionar la palabra ‘planta’ que significa en

checo ‘podnik’, ‘zdvod’, ‘tovarna’ pero también ‘rostlina’ o ‘podlazi’ etc.



Después de traducir he puesto las abreviaturas después de cada palabra. En el caso

de los sustantivos busqué género masculino y feminino, por ejemplo:

gasto m.

precio m.

renta f.

oligopolio m.
macroeconomia f.

promocion f.

En el caso de los verbos busqué también verbos transitivos e intransitivos, por
ejemplo:
abrir verb., tr.
cobrar verb., tr.
economizar verb., tr.

trabajar verb., intr.

En el corpus de la terminologia de la economia y marketing también encontré las
palabras extranjeras sobre todo anglicismos. A los anglicismos encontré sus géneros, Su

pronunciacion y su plural por ejemplo:

stock m., angl. [estoc] (stocks)

broker/agente m., angl. [broker] (brokeres)

Una gran parte de las palabras inglesas con su pronunciacion y plural podemos
encontrar en el Diccionario Salamance de la lengua espafiola y en el diccionario Real
Academia Espariiola [en liena]. En algunos casos no podia encontrar su género, su

pronunciacion y el plural en los recursos de libre acceso por ejemplo:

co-branding

know-how/conocimiento fundamental

Tras acabar la traduccion comencé a buscar la fraseologia y locuciones para cada

palabra pero obviamente hay palabras sin fraseologia. Busqué la fraseologia no



solamentente con el significado econdmico sino también con los otros significados, por
ejemplo la palabra ‘venta’ ‘de/en venta’ — ‘na prodej’; ‘salir a la venta’ — ‘piejit do
prodeje’; ‘promocion de venta’ — ‘podpora prodeje’; la palabra ‘trampa’ tiene
fraseologia como por ejemplo ‘hacer trampas’ — ‘podvadét’; ‘vivir de la trampa’— ‘Zit na
dluh’ etc.

En la parte del comentario me ocuparé mas de mi trabajo, principalmente por la

formacion de las palabras.



Abreviaturas

adj.
verb.
tr.
intr.

angl.

I

0)

[]

123

género femenino (zensky rod)

género masculino (muzsky rod)

adjetivo (pfidavna jména)

verbo (sloveso)

verbo transitivo (tranzitivni/piedmétové sloveso)

verbo intransitivo (intranzitivni/bezpfedmétové sloveso)

anglicismo (anglicismus)

marca giros usuales y fraseologia (uvozuje bézna slovni spojeni a
frazeologii)

sustituye palabra basica (nahrazuje zakladni slovo)

divide forma basica de la palabra (rozd€luje zakladni tvar slova)

marca variante del término (oznacuje variantu vyrazu)

explicacion (vysvétleni)

sustituye la palabra después de | y marca el plural de las palabras (nahrazuje
slova rozdélené znackou | a oznacuje jeho mnozné ¢islo)

plural de las palabras espafiolas y extranjeras (mnozné ¢islo $panélskych a
cizich slov)

pronunciacion de los extranjerismos en espafol (vyslovnost cizich slov ve
Spanélsting)

marcan homénimos (oznacuji homonyma)



A

abonaré m. 1 vlastni sménka, dluzni Gpis 2 platebni piikaz

abono m. 1 platba, Gthrada 2 zaruka 3 ptedplatné 4 hnojivo m ~ de intereses platba
urokti m ~ de la pension vyplata diichodu m ~ de los subsidios vyplaceni davek m tomar
un ~ predplatit si

abrir verb., tr. oteviit m ~ la cuenta oteviit ucet m ~ el crédito oteviit avér m ~ el
empréstito vzit si pijcku

acclion f. 1 akcie 2 planovani, jednani 3 Cin 4 akce m ~ al portador pfevoditelna akcie
m ~ desembolsada/pagada splacend akcie m ~ desvalorizada znehodnocené akcie m ~ no
gravable nezdanitelnd akcie m ~ nominal akcie na jméno m ~ prioritaria/de prioridad
prioritni akcie m —iones emitidas vydané akcie m —iones en circulacion akcie v obéhu
m estar en ~ byt v akci m poner en ~ uvést v ¢innost

acrecentamiento m. ptirtistek, zvySeni m ~ del capital zvySeni kapitalu

acreencia f. pohledavka

actividad f. 1 cinnost, aktivita 2 platnost m ~ comercial obchodni ¢innost
m ~ cconoOmica a titulo lucrativo samostatné vydéleCna a podnikatelskd Cinnost
m ~ empresarial podnikatelska c¢innost/podnikdni m ~ ilegal nezdkond cCinnost
m ~ industrial primyslova ¢innost m ~ productiva vyrobni ¢innost

activo m. 1 activum, aktivni polozka 2 pohledavka 3 majetek m ~ fijo investi¢ni
majetek, neobézna activa m ~ financiero finan¢ni aktiva, prostiedky m ~ fisico osobni
majetek m ~ liquido likvidni aktiva

acuerdo m. dohoda, smlouva m ~ comercial internacional mezinarodni obchodni
dohoda m ~ General de Tarifas y Comercio GATT vseobecka dohoda o clech a obchodu
m jde ~! dohodnuto! m estar de ~ con souhlasit s m firmar un a ~ podepsat dohodu
agente m. povétena osoba, zastupce, jednatel, agent m ~ comercial obchodni zastupce
m ~ de bolsa burzovni makléi m ~ de compras nakupci m ~ de transportes dovozce
ahorro m. 1 Setfeni, spofeni 2 ispory m ~ nacional narodni ispory m ~ personal osobni
uspory m ~ privado soukromé uspory

almacenamiento m. skladovani, ulozeni

alquiler m. 1 najem, pronajem 2 najemné m dar en ~ pronajmout m tomar en ~ najmout
SI

alteracion f. 1 zména, proména 2 ruseni, porusovani



analisis m. prizkum, rozbor, analyza m ~ coste-beneficio analyza poméru
vynalozenych prostiedkt a zisku m ~ de valor hodnotova analyza m ~ financiero financ¢i
analyza

apreciacion f. 1 posileni kurzu 2 ocenéni, odhad 3 nazor

arancel m. 1 clo, poplatek, sazba 2 sazebnik, tarif m ~ protector ochranné clo

area f. 1 plocha, rozloha 2 pole ptisobnosti 3 ar /polo$na mira/ m ~ de libre comercio
oblast volného obchodu

asignacion f. 1 plat, mzda, odména 2 stanoveni, ureni 3 pfidél, pfidéleni m ~ de los
recursos pridélovani zdroji m ~ del tiempo Casova dotace m ~ de vivienda ptispévek na
bydleni m ~ familiar rodinny pfidavek m ~ por estudios studijni stipendium m ~ por hijo
a cargo pridavek na nezaopatiené dité

auge m. rozkvét, rozmach, vrchol m ~ dinerario nartist obéziva m tomar ~ rozkveést
autofinanciacion/autofinanzamiento f. samofinancovani, financovani z vlastnich
zdrojt

autorregulacion f.samoregulace

ayuda f. 1 dotace 2 pomoc m ~ a la inversion investicni pomoc m ~ econdémica

hospodaiska pomoc m ~ en especie dotace v naturaliich m ~ monetaria penézita pomoc

B

balance m. 1 rozvaha, bilance 2 zustatek 3 ptirastek 4 kolisani m ~ de situacion
rozvaha m ~ de la cuenta zlstatek na uctu

balanza f. 1 bilance 2 vahy m ~ comercial/de comercio obchodni bilance m ~ de bienes
y servicios bilance zbozi a sluzeb m ~ de pagos platebni bilance m ~ de servicio bilance
sluzeb m ~ de transferencia pfevod zlstatku m ~ financiera finan¢ni bilance m ~ por
cuenta de capital zlstatek kapitdlu na uctu m ~ por cuenta corriente zlstatek na bézném
ucte

banca f. bankovnictvi m ~ de inversion investiéni banka m ~ electronica/en linea/e-
banking internetové bankovnictvi m ~ internacional mezinarodni banka m ~ privada
0sobni bankovnictvi m tener la ~ drzet bank/obnos penéz ve hie/

banco m. 1 banka 2 lavice m ~ de ahorros spofitelna m ~ de crédito hypote¢ni banka

m ~ de datos databanka m ~ central centrdlni/ustfedni banka m ~ Central Europeo BCE
Evropska centrdlni banka m ~ comercial obchodni/komeréni banka m ~ de Espana

Spanélska centradlni banka m ~ del Estado Statni banka m ~ Mundial Svétova banka
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barrera f. bariéra, pfekazka m ~ a la entrada/de entrada prkazka vstupu na trh m ~ al
comercio internacional mezinarodni obchodni bariéra

base f. 1 zaklad 2 podstata m ~ de datos de marketing BDM databaze marketingu
m ~ imponible danovy zdklad m ~ monetaria ménovy zaklad m ~ salario/sueldo zakladni
plat/mzda m a ~ de na zéklad¢

beneficijo m. zisk, uzitek, prospéch, vynos m ~ bruto hruby zisk m ~ economico zisk
m ~ fiscal pfijem z dani m ~ gravable/imponible zdanitelny zisk m ~ neto Cisty zisk
m ~ real skute¢ny zisk m —os correspondientes a la seguridad social socialni davky m —0s
de jubilacion dichodové davky m —0s de viudo/viuda vdovsky diichod m —0s en efectivo
penézité davky m —0s por maternidad mateiské davky m a/en ~ de ve prospéch m sacar
~ de mit uzitek z

bien m., adj. 1 majetek, jméni 2 statek 3 zbozi 4 uzitek 5 dobro, blaho 6 dobie, spravné
m ~ comunal komunalni/obecni majetek m ~ de consumo spotiebni zbozi m ~ de
inversion investicni majetek m ~ del Estado statni majetek m ~ duradero zbozi/majetek
dlouhodobé spotieby, dlouhodoby majetek m ~ econdémico hospodarsky majetek,
ekonomicky statek m ~ en custodia svéfeny majetek m ~ final findlni vyrobek
m ~ industrial primyslové zbozi m ~ inferior ménécenny statek m ~ inmobiliario
nemovity majetek/nemovitosti m ~ intermedio meziprodukt m ~ libre volny majetek
m ~ personal osobni majetek m ~ privado soukromy majetek m ~ propio vlastni majetek
m ~ publico vefejny majetek m —es corporales hmotny majetek/hmotné statky m —es
muebles personales osobni movity majetek m —es y servicios finales kone¢né vyrobky a
sluzby

bolsa f. 1 burza 2 kapsa 3 taska m ~ de acciones akciova burza m ~ de comercio/de
valores burza cennych papirti m ~ de estudios/beca studijni stipendium m ~ de productos
naturales plodinova burza m ~ de trabajo burza prace m aflojar la ~ utratit m jla ~ o la
vida! penize nebo zivot!

bonificacion f. 1 sleva, bonifikace, uleva 2 odména, prémie 3 zlepSovani m ~ tributaria
daiiova srazka/sleva na dani

bono m. 1 dluhopis 2 $ek 3 los 4 kupon, listek m ~ a corto plazo kratkodoby dluhopis
m ~ a largo plazo dlouhodoby dluhopis m ~ publico vetfejny dluhopis

brecha f. 1 mezera 2 prilom, trhlina m ~ inflacionista inflaéni mezera

broker/agente m., angl. [broker] (brokeres) agent, zprostiedkovatel, maklét

burbuja f. bublina m ~ financiera/espekulativa spekula¢ni bublina
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C

caja f. 1 pokladna, kasa 2 fond 3 bedna, krabice 4 karoserie m ~ central hlavni pokladna
m ~ de ahorros spofitelna m ~ de préstamos zalozna m ~ hipotecaria hypotecni banka
m ~ postal postovni spofitelna m hacer ~ spocitat hotovost v pokladn¢ m pagar en
~ zaplatit u pokladny

calidad f. 1 kvalita, jakost 2 postaveni, funkce m ~ aceptable pfijatelna kvalita m ~ alta
dobréa/vysoka kvalita m ~ baja nizké/Spatna kvalita m ~ de los productos jakost produktt
m ~ del servicio kvalita sluzeb m ~ ineficientemente alta neefektivné vysoka kvalita
m ~ ineficientemente baja neefektivné nizka kvalita m ~ media primérna kvalita
m primera ~ nejlepsi kvalita m de ~ kvalitni

cambio m. 1 sménarna 2 drobné penize 3 zména, vyména 4 kurz m ~ actual aktudlni
kurz m ~ de moneda penéZzny/ménovy kurz m ~ de venta prodejni kurz m a ~ de
vyménou za

campaia f. 1 akce, kampan 2 venkov 3 pole 4 krajina m ~ de comercializacion
obchodovani, makreting m ~ de recogida de firmas podpisova akce m ~ de venta
prodejni kampan m ~ electoral volebni kampan m ~ publicitaria reklamni kampan

canon m. 1 poplatek, davka 2 dan m ~ como mandan los —es podle zasad/pravidel
cantidad f. 1 kvalita, mnozstvi 2 Castka, suma m ~ a cuenta Castka placena na uce
m ~ asegurada pojistna ¢astka m ~ de beneficio vyse davek m ~ de equilibrio rovnovazné
mnozstvi m ~ demandada pozadované mnozstvi m fuerte ~ velkd castka
m ~ ineficientemente alta neefektivné vysoka/é ¢astka/mnozstvi m ~ ineficientemente
baja neefektivné nizkéa/é Castka/mnozstvi m ~ ofertada nabizena/é Castka/mnozstvi
m ~ Optima optimalni mnozstvi m en ~ ve velkém mnozstvi

capacidad f. 1 kapacita, objem 2 zpusobilost, opravnéni 3 schopnost m ~ adquisitiva/
de compra kupni sila m ~ adquisitiva del dinero kupni sila penéz m ~ econémica
ekonomicka zpusobilost m ~ financiera finan¢ni moznosti m ~ laboral pracovni
zpusobilost

capital m., adj., 1 capital, jméni, majetek 2 hlavni, zasadni 3 f. hlavni mésto m ~ activo
zakladni kapital m ~ ajeno cizi kapitdl m ~ circulante obéZny kapitdl m ~ comercial
obchodni kapital m ~ extranjero zahrani¢ni kapital m ~ fijo fixni kapital m ~ financiero
finan¢ni kapital m ~ fisico fyzicky kapitdl m ~ humano lidsky kapitdl m ~ monetario
penézni kapital m ~ privado soukromy kapital m ~ propio vlastni kapital m ~ real realny

kapital
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cartel m. 1 kartel 2 plakat 3 nastény obraz 4 prestiz, popularita

cartera f. 1 portfolio 2 ministersky ufad 3 aktovka, taska m ~ bancaria bankovni
portfolio m ~ comercial obchodni portfolio m ~ de inversiones investicni portfolio m ~ de
préstamo uvérové portfolio m ~ de productos produktové portfolio m ~ de valores
portfolio cennych papirt

cash flow/flujo de fondos m., angl. [casflou] (cash flows) ob&h hotovosti

cash and carry angl. (cash and carries) prodej za hotové

causa f. 1 diivod, pfiCina 2 zélezitost m ~ social socialni zélezZitosti

cesta f. 1 kos, kosik 2 palka m ~ de consumo spotiebni koS m ~ de consumo Optima
optimalni spotiebni koS m ~ moneda ménovy kos

ciclo m. cyklus, perioda m ~ econdmico hospodaisky cyklus

clase f. 1 duh, jakost 2 ucebna, tfida 3 spoleCenska tiida m ~ alta nejvySsi vrstva
m ~ media stfedni vrstva m ~ obrera délnicka tfida m ~ politica politickd reprezentace
m ~ social socidlni tfida

cliente  m. klient, zakaznik, odbératel m ~ de mayoreo velkoobchodni odbératel
m ~ corporativo firemni zakaznik

clientela f. klientela, zakaznici, odbératelé

co-branding angl. spole¢na propagace

cobranza f. 1 inkaso 2 pohledavka

cobrar verb., tr. vydélavat, brat, pobirat, inkasovat m ~ el cheque vybrat Sek m ~ la
pension brat dichod m ~ el sueldo brat vyplatu

cobro m. 1 pfijaté penize, vyplata 2 inkaso m dia de ~ den vyplaty

coeficiente m. koeficient m ~ de encaje/de reservas koeficient rezerv m ~ del empleo
koeficient zaméstnanosti

colocar verb., tr. 1 umistit na trh 2 investovat 3 zaméstnat 4 vlozit m ~ a los empleados
najit zamestnani m ~ el capital vlozit kapital m ~ el pedido zadat objedndvku/objednat
comerciante  m., adj. 1 obchodnik, dealer, kupec 2 obchodujici m ~ mayorista
velkoobchodnik m ~ menorista maloobchodnik

comerciar verb., intr. délat obchody, obchodovat

comercio m. 1 obchod, prodejna 2 obchodovani m ~ abierto svobodny obchod m ~ de
cambio vyménny obchod m ~ electronico prodej pies internet m ~ exterior zahrani¢ni
obchod m ~ independiente nezdvisly obchod m ~ interior wvnitini obchod
m ~ internacional mezinarodni obchod m ~ libre volny obchod m ~ mayorista

velkoobchod
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comision f. 1 provize, odména 2 poplatek 3 komise, vybor 4 tkol, povéieni m ~ de
apertura del préstamo poplatek za ziizeni ivéru m ~ de mantenimiento de la cuenta
poplatek za vedeni uctu m ~ ilegal nelegalni provize

comisionista m., adj. 1 nezavisly obchodnik, zprostiedkovatel 2 zprosttedkovatelsky
compaiiia f. 1 spolecnost, podnik, firma 2 doprovod m ~ afiliada dcefind spole¢nost
m ~ anonima C.A. akciova spoleCnost m ~ aseguradora/de seguros pojistovna
m ~ comanditaria komanditni spoleCnost m ~ comercial/de comercio obchodni
spole¢nost m ~ declarante de IVA platce DPH m ~ de inversiones investi¢ni spole¢nost
m ~ de/con responsabilidad limitada Ltda spole¢nost s rucenim omezenym
m ~ publica/estatal/del Estado statni podnik

compensacion f. 1 kompenzace, nahrada, vyrovnani 2 davky m ~ bancaria bankovni
kompenzace m ~ por desempleo davky v nezaméstnanosti m ~ por despido odstupné
competencia f. 1 konkurence, konkuren¢ni boj 2 kompetence, pravomoc m ~ de precios
cenova konkurence m ~ desleal nekald konkurence m ~ econdmica hospodaiska soutéz
m ~ imperfecta nedokonald konkurence m ~ monopolistica monopolistickd konkurence
m ~ perfecta dokonalad konkurence m libre ~ volna konkurence

complementario adj. doplikovy, dodate¢ny

comportamiento m. chovani, postoj, jednani m ~ estratégico strategické jednani/
chovani

compra f. ndkup, koupé, potizeni m ~ colectiva kolektivni ndkup m ~ directa pfimy
nakup m ~ formal spolehlivy ndkup m ~ racional hospodarny nakup m hacer la
~ nakoupit m ir de ~ jit na nakupy

comprador m. kupujici, odbératel, nakup¢i m ~ final kone¢ny odbératel

comprar verb., tr. 1 koupit, nakupovat 2 podplatit m ~ a crédito/a plazo koupit na avér
m ~ al contado koupit za hotové

comunicacion f. 1 komunikace 2 sdéleni, zprava m ponerse en ~ spojit se, navazat
spojeni

comunidad f. 1 spoleéenstvi 2 obec m ~ de bienes spole¢né jméni m ~ de propietarios
spolecenstvi vlastnik(i m ~ economica europea rada evropského spolecenstvi

condicion f. 1 podminka 2 vlastnost, charkater 3 stav 4 kondice m ~ de trabajo praconi
podminky

conjunto m., adj. 1 spole¢ny, spojeny 2 celek m ~ presupuestario spoleény rozpocet

consumidor m. 1 spotiebitel, konzument
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consumo m. zdroje, spotiecba m bienes de ~ spotfebni zbozi m ~ familiar domaci
spotfeba m ~ personal osobni spotfeba m ~ por habitante spotfeba na jednoho obyvatele
m ~ publico vefejna spotieba

contabilidad f. ucetnictvi, G¢tovani, vedeni Gcetni knihy m ~ bancaria bankovni
ucetnictvi m ~ de costos nakladové ucetnictvi m ~ general ucetnictvi m ~ nacional
statni/narodni ucetnictvi m ~ por partida doble podvojné Ucetnictvi m ~ por partida
simple jednoduché ucetnictvi m llevar la ~ vést ucetnictvi

contexto m. kontext, souvislost

contingente m., adj. 1 podil, kvota 2 ndhodny, nahodily m ~ a la importacion podil na
dovozu

contratacion f. 1 uzavieni smlouvy 2 pfijeti, najmuti m ~ colectiva uzavieni kolektivni
smlouvy

control m. 1 kontrola, prohlidka, dohled 2 regulace m ~ alazar namatkova kontrola
m ~ de alquiler regulace ndjemného m ~ de precios cenova regulace m perder el ~ ztratit
kontrolu m tener el ~ de kontrolovat m sin ~ nekontrolované

cooperativa f. druzstvo, kooperativa m ~ agraria/agricola zemédélské druzstvo
m ~ constructores stavebni druzstvo m ~ de crédito uvérové druzstvo m ~ de vivienda
bytové druzstvo

corredor m. 1 maklét, broke, agent, obchodni zastupce 2 chodba 3 zavodnik 4 koridor
m ~ de bolsa/de acciones burzovni makléf

correlacion f. vzajemny vztah, vzajemnost m ~ positiva pozitivni vztah

corretaje m. 1 provize 2 makléistvi 3 zprostiedkovani m ~ neto Cista provize

costle m. 1 cena 2 naklady, vylohy m ~ a corto plazo kratkodobé naklady m ~ adicional
vedlejsi naklady m ~ a largo plazo dlouhodobé nédklady m ~ de equipamiento naklady na
vybaveni m ~ de inversion investi¢ni naklady m ~ del capital kapitdlové naklady m ~ de
transaccion transakéni cena m ~ directo pifimé ndklady m ~ explicito explicitni ndklady
m ~ explotacion provozni ndklady m ~ fijo stalé naklady m ~ fijo medio primérné
naklady m ~ implicito implicitni ndklady m ~ implicito de capital implicitni ndklady na
kapitdl m ~ marginal mezni ndklady m ~ marginal creciente zvySeni meznich naklada
m ~ marginal decreciente klesajici mzeni naklady m ~ medio primérné naklady
m ~ minimo nizké naklady m ~ real skutecné naklady m ~ total medio primérné celkové
naklady m ~ variable proménlivé/variabilni ndklady m ~ variable medio primérné/

proménlivé variabilni ndklady m —es administrativos spravni naklady m —es externos
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externi/vn¢jsi naklady m —es privados/internos soukromé ndklady m —es total celkové
naklady m de bajo ~ nizkondkladovy m ~ de vida zivotni naklady

cotizacion f. 1 ocenéni, ohodnoceni 2 ptispévek 3 nabidka

crecimiento m. vzrist, vzestup, pfirustek, ptibyvani m ~ economico hospodarsky/
ekonomicky riist

crédito m. 1 uvér, pohledavka 2 dobra povést m trajeta de ~ kreditni karta

crisis f. krize m ~ econémica ekonomicka krize

cross-selling/venta cruzada angl. kiizovy prodej

cuentla f. 1 ucet, konto 2 faktura, vyaétovani 2 zisk, prospéch 3 starost m ~ a plazo fijo
terminovany Ucet m ~ atrasada nezaplaceny ucet m ~ bancaria/de banco bankovni tcet
m ~ corriente bézny Ucet m ~ de ahorros spofitelni ucet m ~ de caja pokladni ucet m ~ de
resultados vysledovy ucet m abrir ~ oteviit et m arreglo de —as vyrovnavani Gcta
m caer en la ~ pochopit m cerrar ~ zruSit Uc¢et m darse ~ de algo vSimnout si
néceho/pochopit néco m tener en ~ brat v ivahu m vivir a ~ de alguien Zit na néci ucet
cuota f. 1 poplatek, prispévek 2 pridél, kvota 3 podil 4 splatka m ~ alimentaria placeni
vyzivného m ~ de importacion dovozni piispévék m ~ del mercado podil na trhu
m ~ mensual mésicni splatka

curva f. 1 kiivka 2 zataicka m ~ de demanda poptavkova kiivka m ~ de Lorenz
Lorenzova kiivka m ~ de oferta nabidkova kiivka m ~ de posibilidades de produccion

kiivka vyrobnich moznosti

D

déficit m. deficit, schodek, ztrata, manko m ~ presupuestario rozpoctové manko
m arrojar un ~ vykazovat ztraty

demanda f. 1 poptavka 2 otazka, dotaz 3 zadost 4 zaloba m ~ activa zvySena poptavka
m ~ agregada celkova poptdvka m ~ creciente rostouci poptdvka m ~ de dinero poptavka
po penézich m ~ de empleo zadost o praci m ~ de inversion investicni poptavka
m ~ decreciente klesajici poptdvka m ~ de mercado poptavka na trhu m ~ derivada
vedlejsi poptavka m ~ directa piima poptavka m ~ elastica pruzna poptavka m ~ excesiva
nadmérnd poptdvka m ~ fluctuante kolisajici poptavka m ~ indeseable nezadouci
poptavka m ~ inelastica nepruznd poptavka m ~ inexistente neexistujici poptavka
m ~ latente skrytd poptavka m ~ negativa nagativni poptavka m ~ potencial potenciondIni

poptavka m ~ socialmente inaceptable spolecensky nepftijatelna poptavka
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depésito m. 1 vklad 2 uloZeni, slozeni 3 uschovna, sklad m ~ a plazo terminovany
vklad m ~ bancario bankovni vklad m ~ bancario a la vista bankovni vklad na pozadani
m ~ de dinero penézni vklad m ~ de valor uchovatel hodnoty

depreciacion f. 1 pokles cen 2 odpis 3 znehodnoceni m ~ de moneda znehodnoceni
penéz

depresion f. 1 pokles, snizeni 2 deprese m ~ economica hospodaisky pokles/krize
derechl|o m., adj. 1 davka, poplatek 2 pravo, pravni véda 3 ptimy, rovny 4 pravy
m ~ econdomico hospodareské pravo m ~ especiales de giro DEG zvlastni prava Cerpani
m —0S de aduana clo m —0s de autor autorské pravo m —0S de entrada dovzoni clo
m ~ humanos lidska prava m no pagar —0S nepodléhat clu

desarrollo m. rozvoj, vyvoj m ~ econémico ekonomicky rozvoj

descripcion f. popis, liceni m ~ del trabajo popis prace

descuento m. sleva, skonto, rabat, srazka m ~ de lanzamiento ak¢ni sleva m ~ en
segundo mercado sleva na sekundarnim trhu m ~ por cantidad mnozstevni sleva m ~ por
fidelidad vérnostni sleva m ~ por pronto pago sleva za rychlou tthradu

desempleado m., adj. nezaméstnany, bez zaméstnani

desempleo m. 1 nezaméstnanost 2 podpora m ~ ciclico cyklickd nezaméstnanost
m ~ estacional sezoni nezaméstnanost m ~ estructural strukturalni nezaméstnanost
m ~ friccional docCasnéd/frikéni nezaméstnanost m ~ parcial ¢asténa nezameéstnanost
m tasa de ~ mira nezamé&stnanosti

desfase m. zpozdéni m ~ de produccion vyrobni zpozdéni

desinflacionario adj. protiinfla¢ni

desplazamiento m. 1 pfesun, posun 2 nahrazeni, vyména m ~ de la demanda posun
poptavky m ~ de la oferta posun nabidky m ~ de capitales prelévani kapitalu
determinante adj. determinujici, ur¢ujici, rozhodujici, hlavni m ~ de la oferta urcujici
nabidku

deud|a f. 1 zavazek 2 dluh, pohledavka 3 zadluzenos m ~ del Estado/publica statni dluh
m ~ exterior zahrani¢ni dluh m ~ impositiva dafiovd povinnost m ~ pecuniaria penézity
dluh m ~ publica statni dluh m ~ saldada vyrovnany/uhrazeny dluh m —as activas aktiva
m —as pasivas pasiva m —as pendientes nesplaceny dluh m estar en ~ con byt zavazan m
llenarse de —as zadluzit se

devaluacion f. devalvace

diferencial m., adj. 1 diferen¢ni rozdil 2 diferencial 3 odlisny, rozdilny m —es

compensatorios kompenzac¢ni rozdily
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dinero m. penize m ~ bancario penize m ~ disponible hotovost m ~ depreciado
znehodnocené penize m ~ electronico/digital elektronické penize m ~ falso falesné
penize m ~ ingresado ulozené penize m ~ invertido investované penize
m ~ menudo/suelto drobné penize m ~ mercancia komoditni penize m ~ papel papirové
penize m ~ no efectivo bezhotovostni penize m ~ prestado ptijéené penize m blanquear
~ prat penize m blanqueo prani penéz m echar ~ investovat m ganar ~ vydélavat penize
m hacer ~ zbohatnout, ziskat bohatstvi m poner ~ en ulozit penize

discriminacion f. 1 rozliSovani, délani rozdilu 2 diskriminace, znevyhodnéni m ~ de
precios cenové znevyhodnéni m ~ de precios prefecta dokonalé cenové znevyhodnéni
m ~ labor pracovni znevyhodnéni

disposicion f. dispozice, schopnost m ~ a pagar zpusobilost platit m estar en ~ byt
schopen m poner a ~ de dat k dispozici

distribucion f. 1 distribuce, rozdéleni 2 prodej m ~ de beneficios rozdéleni zisku m ~ de
productos vyrobkti m ~ directa pfimy prodej m ~ intensiva intenzivni distribuce
m ~ selectiva vybérova distribuce

distribuidor m. distributor, dealer

diversificacion f. 1 zpestfeni sortimentu 2 rozmanitost, riiznorodost

dividendo m. 1 dividenda 2 podil na zisku 3 platba, splatka m ~ activo dividenda
vyplacena v akciich m ~ en efectivo dividenda v hotovosti m ~ liquido celkova/Cista
dividenda

divisa f. 1 diviza, valuta, cizi ména 2 logo, heslo, motto m ~ fuerte tvrda ména

division f. 1 d¢lba 2 odd¢leni m ~ del trabajo délba prace

dumping m., angl. [dumpin/dampin] dumping, vyvoz za cenu niz8i nez trzni m ~ de
precios cenovy dumping m ~ escondido skryty dumping m ~ monetario ménovy
dumping

duopolio m. duopol

E

economia f. ekonomika, ekonomie, hospodaistvi m ~ abierta oteviend ekonomika
m ~ agraria zemédélské hospodarstvi m ~ aplicada aplikovana ekonomie m ~ cerrada
uzaviend ekonomika m ~ clasica klasickd ekonomie m ~ de la oferta nabidkova
ekonomika m ~ de mercado trzni ekonomika m ~ de planificacion centralizada centralné

planované hospodafstvi m ~ doméstica rodinny rozpocet m ~ keynesiana ekonomika
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keynesiana m ~ mixta smiSend ekonomika m ~ normativa normativni ekonomika
m ~ politica politicka ekonomika m ~ positiva pozitivni ekonomika m ~ sumergida Seda
ekonomika

economista m. ekonom

economizar verb., tr. Setfit, spofit

efectivo m., adj. 1 penézni hotovost 2 efektni, skute¢ny m ~ en caja pokladni hotovost
m dinero en ~ penize m hacer ~ el pago provést platbu m hacerse con ~ opatfit si
hotovost m pagar en ~ platit hotove

efectjo m. 1 cenny papir, sménka 2 jev, efekt 3 zbozi 4 zamér, tcel m ~ a larga fecha
dlouhodoba sménka m ~ comercial obchodni sménka m ~ renta dichodovy efekt
m ~ sustitucion substitu¢ni efekt m ~ Veblen Veblenlv efekt m —os bancario bankovni
sménky m —os de comercio obchodni cenny papir m —os de consumo spotiebni zbozi
m —os personales osobni majetek m —os publicos statni dluhopisy m a ~ de za tim ucelem
m a este ~ z tohoto diivodu m sin ~ neti¢inny m poner en ~ uskutecnit m quedar sin ~ byt
neplatny m tener ~ vstoupit v platnost, konat se

eficiencia f. 1 ucinnost, pusobnost, uspésnost m ~ comercial obchodni uspésnost
m ~ economica ekonomicka uspéSnost m ~ en la asignacion de recursos UspéSnost v
pridélovani zdroji m ~ técnica technicka tispésnost

eficiente adj. G¢inny, efektini m ~ de consumo efektivni spotifeba m ~ en el nivel de
produccion efektivni troven produkce m ~ en produccion efektivni vyroba

elasticidad f. pruznost, clasticita m ~ de la demanda pruznost/elasticita poptavky
m ~ de la oferta pruznost nabidky m ~ de los precios cenova pruznost m ~ precio de la
demanda/oferta cenova elasticita poptavky/nabidky

empleado m., adj. 1 zaméstnanec 2 zaméstnany

empleo m. 1 zaméstnani, pracovni pomér 2 uziti, pouziti m ~ completo Gplna
zaméstnanost m ~ continuo trvaly pracovni pomér m ~ de tiempo completo zamestnani
na plny tvazek m ~ fijo stalé zaméestnani m ~ temporal doCasny/sezoni uvazek

empresa f. podnik, firma, Zzivnost m ~ agricola zem&délsky podnik m ~ de leasing
leasingova spolecnost m ~ de seguros pojiStovna m ~ del Estado stitni podnik
m ~ individual soukromé podnikani m ~ Nacional narodni podnik m ~ privada soukroma
spole¢nost m ~ sectorial odbory

empresario m., adj. 1 podnikatel, manazer 2 podnikatelsky, podnikovy

encaje m. kryti m ~ bancario bankovni kryti
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entidad f. 1 spolek, firma, spole¢nost 1 dulezitost, vyznam 2 bytost, byti, jsoucno
4 kolektiv, spole¢nost m ~ aseguradora pojistovaci spoleCnost m ~ bancaria bankovni
ustav m ~ comercial obchodni organizace m ~ de leasing leasingova spolec¢nost
m ~ estatal statni instituce m —es financieras finan¢ni instituce

entrada f. 1 pfijem, trzba 2 akontace, zaloha 3 vstupenka, listek 4 vstup

envase m. 1 baleni, obal 2 nalévani, plnéni, nakladani m ~ del producto obal vyrobku
equidad f. 1 pfiméfenost ceny 2 nestrannost, spravedlivost

equilibrio  m. 1 rovnvaha 2 vyvazenost m ~ general vSeobecna rovnovaha
m ~ macroecondmico a largo plazo dlouhodoba ekonomické rovnovaha m ~ renta-gasto
rovnovaha piijma a vydaji

escasez f. 1 nedostatek, omezenost 2 nouze, bida, tiseri m ~ de medios econdmicos
nedostatek ekonomickych prosttedkt

escaso adj. 1 nedostacujici, nedostateény 2 chudy m andar ~ de dinero mit malo penéz
m estar ~ de medios byt bez prostiedkli m estar ~ de tiempo mit malo Casu

especialista m. specialista, odbornik, expert

especializacion f. specializace

especulacion f. 1 spekulace 2 spekulativni podnikani

estabilidad f. stabilita, stalost, pevnost m ~ de precios cenova stabilita m ~ financiera
finan¢ni stabilita m ~ monetaria ménova stabilita

estandarizacion f. 1 standarizace 2 sjednoceni m ~ de los servicios standarizace sluzeb
estrategia f. strategie, postup, taktika m ~ basica zakladni strategic m ~ comercial
obchodni strategic m ~ de confrontacion konfrontacni strategic m ~ de marketing
marketingova strategic m ~ de racionalizacion raciondlni strategic m ~ diferencial
diferencialni strategic m ~ empresaria podnikova strategic m ~ global globalni strategie
estructura f. struktura, slozeni, systém m ~ del mercado prodejni systém

estudijo m. 1 prizkum, studium, studovani 2 esej, prace m ~ de mercado EM prizkum
trhu m los —0s de bachillerato stfedoSkolska studia m —0S mayores vysokoskolska studia
m tener —0S obdrzet instrukce

etiqueta f. 1 etigeta, nalepka 2 dvorni etiketa 3 ceremonial m ~ colgante visacka m con
gran ~ s velkou slavou m de ~ slavnostni m ~ de precio cenovka m ~ volante jmenovka
etiquetar verb., tr. oznacit nalepkami

excedente m., adj. 1 piebytek, nadbytek 2 prebyvajici
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exceso m. 1 prekroceni, prebytek 2 vystielek m ~ de demanda piiliSnad poptavka m ~ de
oferta ptilisna nabidka m ~ de reservas velké rezervy m ~ de habitantes pielidnéni m ~ de
peso nadvaha m en ~ nadbyte¢né

exigencia f. 1 pozadavek, potieba, narok 2 naro¢nost

exportacion f. export, vyvoz, vyvazeni m ~ neta Casty vyvoz

exportar verb., tr. exportovat, vyvazet

F

factor m. 1 faktor, Cinitel 2 agent, zastupce m ~ de coste nakladovy factor, nakladova
slozka m ~ financiero penéZni faktor m ~ de produccion vyrobni faktor m ~ fijo fixni
faktor m ~ variable variabilni faktor m ~/recurso productivo produktivni faktor

fallo m. 1 neuspéch, selhani 2 rozsudek, rozhodnuti m ~ del mercado selhani trhu

fase f. faze, staidium, etapa, obdobi m ~ de crecimiento faze ristu m ~ de declive faze
poklesu m ~ de lanzamiento zahajovaci faze m ~ de madurez splatnost

fijacion f. urceni, stanoveni m ~ de precios stanoveni cen

financiacion f. 1 financovani 2 Gvérové sluzby, prosttedky m ~ ajena financovani z
vnéjsich zdroji m ~ interna samofinancovani

flete m. 1 najemné, dopravné 2 naklad 3 pieprava

flexibilidad f. elasticita, pruznost, flexibilita m ~ de precios y salarios flexibilita/
pruznost cen a mezd

flotacion f. vykyvy, kolisani m ~ de monedas ménové vykyvy

flujo m. 1 tok, proud 2 pfiliv m ~ de inversiones pfiliv investic m ~ circular de la renta
kolobéh dichodii

fondlo m. 1 fond 2 finan¢ni prostfedky, penize, kapital 3 dno, spodek, zaklad
m ~ abierto otevieny fond m ~ cerrado uzavieny fond m ~ de acciones akciovy fond
m ~ de inversion investicni fond m ~ de pensiones/mutualidades/de jubilacién penzijni
fond m ~ de pensiones a la vejez fond starobniho pojisténi m ~ generadoso/ angl. cash
flow ptiliv penéz, penézni tok m ~ Monetario Internacional FMI Mezinarodni ménovy
fond m —os basicos zakladni fondy m andar mal de —os byt bez penéz m estar en —0S mit
potiebny kapital m estar corto de —0S nemit dostatecny kapital m sin —0S nekryty
franqueo m. postovné, frankovani m falta de ~ nefrankovani m sin ~ nefrankovany
fuerzla f. 1 sila, moc 2 vojsko, armada m ~ de trabajo/laboral pracovni sila m ~ de

ventas prodejni sila m —as productivas vyrobni sila
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funcion f. 1 funkce, ufad 2 sila, moc m ~ benéfica benefi¢ni predstaveni m ~ del Banco
de Espafia funkce banky Spandska m ~ del dinero funkce penéz m ~ de producciéon
produkéni funkce m ~ de utilidad uzitkova funkce

G

ganancjia f. 1 uzitek 2 vydélek, trzba, ptijem, zisk 3 vyhra m ~ bruta/total hruby zisk
m ~ comercial/del comercio obchodni zisk m ~ de capital kapitalovy zisk m ~ del dinero
vydélat penize m ~ liquida/neta Cisty zisk m ~ media primérny zisk m ~ normal zisk
m —ias brutas hrubé vynosy/vydéleky m —ias netas Cisté ptijmy, zisk m andar de ~ vyhrat
ganar verb., tr. 1 ziskat, vydélat vyhrat 2 dosahnout 3 zaslouzit Si

gastjo m. 1 vydaje, utrata 2 spotieba 3 poplatky m ~ corriente provozni vydaje m ~ de
transferencia pienos vydaju m ~ publico statni/vetejny vydaje m ~ social socialni vydaje
m —0S bancarios bankovni poplatky m —os corrientes béZzné vydaje m —os de adquisicion
pofizovaci ndklady m —os de coste vyrobni ndklady m —os de explotacion provozni
naklady m —os de transporte vydaje za dopravu m —os extras mimotadné vydaje
m ~ abusivo nehospodarnost, plytvani m correr con los —0s platit m reducir ~ snizit
vydaje

globalizacion f. globalizace, internacionalizace m ~ de mercado globalizace trhu

grupo m. 1 spolecnost 2 skupina, tym m ~ de empresas holding/holdingova spole¢nost
m ~ formal formalni skupina m ~ informal neformalni skupina

guerra f. 1 valka, boj 2 vojna m ~ comercial obchodni valka m ~ de precios cenova

valka m ~ civil obéanska valka

H

hacienda f. 1 majetek, jméni, zbozi 2 statek, farma m ~ publica statni finance
m delegacion de ~ finan¢ni Gfad m Ministerio de ~ ministerstvo financi

hipoteca f. 1 hypotéka, hypote¢ni uvér 2 zastavni listina m ~ de tasa fija hypote¢ni Gveér
S pevnou sazbou m ~ a tasa variable hypotecni uvér s pohyblivou sazbou m canclear
~ zru§it hypotecni uvér m gravar con ~ zadluzit hypotecnim tivérem m obtener una ~ vzit
si hypotecni uvér m redimir la ~ splatit hypotecni Gvér

holding m., angl. [joldin] (holdings) holding
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implementacién f. 1 uskutecnéni, realizace 2 uplatnéni

importacién f. dovoz, dovazeni m permiso/licencia de ~ dovozni povoleni/licence
impuesto m., adj. 1 dan, poplatek, davka 2 slozeny m ~ a las ventas/sobre la venta dan
z obratu/z prodeje m ~ constante konstantni dan¢ m ~ de carretera/de vehiculo silni¢ni
dai m ~ de suma fija pausalni ¢astka dan¢ m ~ directo piima dan m ~ indirecto nepiima
dan m ~ progresivo progresivni dan m ~ proporcional proporcionalni dan m ~ regresivo
regresivni dan m ~ sobre el/de consumo spotiebni dan m ~ sobre la renta de las personas
fisicas IRPF dan z pfija fyzickych osob m ~ sobre el patrimonio dédicka dan m ~ sobre
el salario dan ze mzdy m ~ sobre el valor afiadido IVA dan z pfidané hodnoty m ~ sobre
emisiones emisni dait m ~ sobre la renta dan z pifijmi m ~ sobre la renta negativa
zaporna dan z piijmi m ~ sobre las propiedades majetkova dan m ~ sobre los beneficios
dainl ze zisku m libre de ~ nepodléhajici dani m sujeto a ~ podléhajici dani

incentivo m. podil ze zisku, osobni pfiplatek, prémie m ~ tributario danova tleva
indice m. 1 ukazatel, index 2 znamka 3 rejstiik, seznam 4 ukazovacek 5 hodinova
ruCicka m ~ bursatil burzovni index m ~ de cotizaciones index kurzi m ~ de precios
cenovy index m ~ de precios al por menor index maloobchodnich cen m ~ de precios al
consumo IPC index spotiebytelskych cen m ~ de precios del productor IPP index cen
vyrobcti

industria f. 1 pramysl 2 femeslo 3 dovednost, zru¢nost m ~ alimenticia/de alimentos
potravinaisky pramysl m ~ de bienes de consumo spotiebni primysl m ~ pequefia
Zivnost m ~ exportadora exportni primysl

inflaciéon f. inflace m ~ cero nulova inflace m ~ de costes inflakéni naklady m ~ de
demanda poptavkova inflace m ~ en alza rostouci inflace m ~ por tiron de la demanda
inflace poptavky m indice de ~ mira inflace

influencia f. vliv, pusobeni m ~ de actitudes externas vliv vnéj$iho postoje m de mucha
~ velice vlivny m estar bajo la ~ de byt ovliviiovan m por la ~ pod vlivem m tener ~ con
mit vliv na né&co

informacion f. 1 informace, zprava 2 vySetfovani m ~ privada divérné informace
infraestructura f. infrastruktura

ingresjo m. 1 vklad 2 pfijem, trzba 3 vstup, pfijeti m ~ bruto hruby piijem m ~ de
capital priliv kapitalu m ~ externo piijmy ze zahrani¢i m ~ fijo staly pfijem m ~ gravable

zdanitelny pfijem m ~ marginal mezni vynos/pfijem m ~ marginal decreciente klesajici
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mezni vynosy/piijmy m ~ medio pfijem m ~ neto Cisty piijem m ~ total celkové piijmy
m —os corrientes bézné piijmy m —os de trabajo por cuenta propia ptijmy ze samostatné
vydélecné ¢innosti m —os totales celkova trzba m dar ~ en piijmout

innovacion f. inovace, zlepseni, novinka m ~ de productos inovace/zlepseni produktti
input/entrada m., angl. [input] (inputs) vstup m ~ fijo pevny vstup m ~ variable
variabilni vstup

instrument|o m. 1 nastroj, nacini, nafadi 2 stroj, aparat m ~ de la politica monetaria
nastroj ménoveé politiky m —S de produccion vyrobni néstroje

insumo m. vyrobni faktor

integracion f. integrace m ~ economica ekonomicka integrace m ~ horizontal
horizontalni integrace m ~ vertical vertikalni integrace m ~ en el trabajo zapojeni do
prace

interés m. 1 urok 2 balik akcii, podil 3 zajem 4 snaha m ~ alto nizky urok m ~ bajo
vysoky urok m ~ comercial obchodni podil m ~ fijo pevny Grok m ~ simple jednoduchy
urok m —es de retraso urok z prodleni m —es flotantes pohyblivé Groky m de ~ zajimavy
m por ~ ze zisku m tener ~ en/por mit zidjem m tipo de ~ Urokovd mira m sin —€S
beztro¢ny

intermediario m. 1 makléf 2 zprostiedkovatel, distributor 3 obchodnik m ~ bursatil
burzovni maklér m ~ financiero broker, finanéni maklIérf

intervencion f. 1 audit, kontrola 2 vysoupeni, projev 3 intervence m ~ cambiaria
ménova kontrola m ~ externa externi/vnitini audit m ~ General de la Administracion del
Estado IGAE Statni kontrolni Gifad m ~ interna vnitropodnikova kontrola

inventario m. 1 inventura 2 soupis, inventaf, seznam

inverslion f. 1 investice, investovani, vklad 2 obraceni, obrat, pievraceni m ~ bruta
hrubé investice m ~ de capital kapitdlova investice m ~ directa pfima investice m ~ en
existencia investice do akcii m ~ en existencias no planeada neplanovana investice do
akcii m ~ neta Cista investice m ~ planeada planovana investice m ~ realizada realizovana
investice m —iones financieras finan¢ni investice

investigacion f. 1 vyzkum, zkoumani 2 vySetfovani 3 zjistovani m ~ de marketing

marketingovy vyzkum m ~ y desarollo I+D vyzkum a rozvoj

J

jornal m. denni mzda, odmeéna, plat m a ~ za denni mzdu
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jornada f. pracovni doba m ~ de ocho horas osmihodinova pracovni doba m ~ completa
plny pracovni tivazek m ~ reducida castecny pracovni Uvazek m trabajo a media
~ pracovni doba na polovi¢ni uvazek

justicia f. 1 spravedlnost 2 pravo m ~ impositiva dafiova sprevedlnost m hacer ~ a una
reklamacion uznat reklamaci m tomarse la ~ por la mano vzit spravedlnost do svych
rukou

just-in-time/método justo a tiempo JIT angl. (just-in-times) just-in-time

K

know-how/conocimiento fundamental angl. know-how

L

laissez faire angl. [lesé fér] laissez faire

leasing m. angl. [lisin] pronajem, leasing m ~ directo pfimy leasing m ~ financier
finan¢ni leasing m ~ internacional mezinarodni leasing

ley f 1 zakon, nafizeni, prdvo 2 zakonik 3 spravedlnost m ~ antimonopolio
antimonopolni zdkon m ~ Bdasica de Empleo LBE zakon o zaméstnanosti m ~ de la
demanda zadkon poptavky m ~ de la oferta y la demanda zakon nabidky a poptavky
m ~ de libre comercio zakon o hospodaiské soutézi m ~ de Okun Okuntiv zakon m ~ de
rendimientos decrecientes zakon klesajicich vynost m ~ fiscal danovy zédkon

libre adj. svobodny, volny m ~ de aduana bezcelni m ~ comercio volny obchod

licencia f. opravnéni, licence, povoleni m ~ de autonomo zivnostensky list m ~ de
comercio obchodni licence m produccion bajo ~ licencni vyroba

limitle m., adj. 1 mez, hranice, limit 2 mezni, krajni m ~ cero nulovy limit m ~ de
capacidad kapacitni limit m ~ de crédito Givérovy limit m ~ de pago platebni limit m fuera
de los —es mimo dosah m situacion ~ kriticka situace

linea f. 1 limit, linie 2 linka, ¢ara 3 fadek m ~ de crédito Gvérova linie m en primera
~nejlepsi m en su ~ Svého druhu m el mejor en su ~ nejlepsi svého druhu

liquidez f. likvidita m ~ internacional mezinarodni likvidita

liquido m., adj. 1 Cisty zisk 2 aktivni zustatek 3 tekutina, kapalina 4 tekuty, kapalny
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M

macroeconomia f. makroekonomika

mano f. 1 ruka 2 hodinova ruc¢icka m ~ invisible neviditelna ruka trhu m ~ de obra
pracovni sila

marca f. 1 znacka 2 stopa m ~ blanca vlastni znacka m ~ colectiva kolektivni ochrana
zndmka m ~ comercial jméno/znacka vyrobku m ~ comunitaria ochrannd znamka
spoleCenstvi m ~ de calidad znacka jakosti/kvality m ~ de fabrica vyrobni ochranna
znacka m ~ de garantia garancni znamka m ~ del distribuidor dealer/distributor znacky
m ~ del fabricante vyrobce znacky m ~ internacional mezinarodni znacka m ~ patentada
ochranna znamka m ~ tnica jendine¢na znacka m articulos de ~ znackové zbozi

masja f. 1 masa, hmota 2 mnozstvi m —as masova komunikace m ~ critica kritické
mnozstvi m de —as masovy, davovy

mayorista m. velkoobchodnik

mecanismo m. mechanismus, zafizeni m ~ del mercado trzni mechanismus m ~ de
precios cenovy mechanismus m ~ econdmico hospodaisky mechanismus

med|io0 m., adj. 1 penize, majetek, prostiedky 2 polovina, pilka, stfed, 3 polovi¢ni
m ~ de cambio prostfedek smény m ~ de cambio dinero prostiedek smény penc¢z m ~ de
pago platidlo/penize m ~ publicitario reklamni prostiedek m —ios de comunicacion
komunikac¢ni média m —ios de inversion investicni prostiedky m —ios de produccion
vyrobni prostiedky m —ios monetarios penézni prostiedky m —ios publicitarios reklamni
prostiedky m en ~ de uprostied m poner de ~ polozit mezi m no hay otro ~ nezbyva nic
jiného m ser corto de —i0S mit nedostatek prosttedki

mensaje m. 1 sd€leni, zprava 2 poselstvi m ~ comercial reklama
marketing/mercadeo/mercadotécnica m., angl. m., f., [margetin] 1 marketing
2 obchodovani m ~ comercial obchodni marketing m ~ consumo spotiebni marketing
m ~ directo pfimy marketing m ~ electoral volebni marketing m ~ estratégico y operativo
strategicky a operativni marketing m ~ internacional mezinarodni marketing m ~ mix
marketingovy mix m ~ operativo operativni marketing m ~ politico politicky marketing
m ~ social socidlni markting m plan de ~ marketingovy plan

mercado m. 1 trh, trzi$té€ 2 obchod, prodejna m ~ cerrado uzavieny trh m ~ competitivo
konkurenéni trh m ~ comun spole¢ny trh m ~ de bienes y servicios trh zboZi a sluzeb
m ~ de cambios devizovy trh m ~ de capital kapitadlovy trh m ~ de consumo

spottebitelsky trh m ~ de divisas devizovy trh m ~ del consumidor spotiebitelsky trh
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m ~ de préstamo Uvérovy trh m ~ de productos industriales/industrial trh primyslovych
vyrobkil m ~ de servicios trh sluzeb m ~ de trabajo trh prace m ~ de valores trh cennych
papiri/burza m ~ exterior zahrani¢ni trh m ~ financiero finan¢ni trh m ~ inestable
nestabilni trh m ~ interbancario mezibankovni trh m ~ interior vnitini trh m ~ libre volny
trh m ~ monetario pené¢zni trh m ~ negro cerny trh m ~ oligopolistico oligopolni trh
m ~ perfectamente competitivo dokonale konkurenc¢ni trh m ~ tUnico jednotny trh
m andlisis del ~ prizkum trhu m poner en el ~ uvést na trh

mercaderia f. zboZi

mercanc

ia f 1 zbozi 2 obchodovani m ~ de contrabando paSované zbozi
m ~ defectuosa kazové zboZi m —ias de amplio zboZi Siroké spotieby m —ias exportables
vyvozni zboZi m —ias sin derechos neproclené zbozi

mercantilismo m. 1 merkantilismus 2 obchodnicky duch

mercar verb. tr. kupovat, nakupovat

método m. 1 metoda, zplisob 2 uc¢ebnice m ~ Delphi Delphi metoda

microeconomia f. mikroekonomika

minimo m. 1 minimum 2 nejnizs$i, minimalni m salario ~ minimalni mzda m como
~ alespon, nejméné

minorista m. maloobchodnik

modelo m. 1 model, vzor, ukdzka 2 modelka m ~ clasico klasicky model m ~ de
Hecksher-Ohlin Hecksher-Ohlintiv model m ~ de oferta y demanda model nabidky a
poptavky m ~ de oferta y demanda agregada model nabidky a agregatni poptavky m ~ de
portafolio model portfolia m ~ de salarios mzdovy model m ~ industrial primyslovy
vzor m ~ ricardiano del comercio internacional Ricardianiv model mezinarodniho
obchodu

moneda f. 1 ména, obézivo, platidlo 2 mince 3 drobné m ~ base narodni ména/ména
m ~ corriente bézné platidlo m ~ de cambio ména m ~ desvalorizada znehodnocend ména
m ~ efectiva penize v hotovosti m ~ extranjera cizi ména, valuta m ~ falsa fale$né penize
m ~ fuerte tvrdd ména m ~ legal platnd ména/zdkonné platidlo m ~ nacional narodni
ména m ~ suelta/menuda drobné penize m papel ~ bankovky

monetarismo m. regulace penézni nabidky

monopolio m. monopol m ~ bilateral oboustranny monopol m ~ comercial obchodni
monopol m ~ natural pfirozeny monopol

monopolista m. monopolista
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motivacion f. 1 motivace 2 motiv, divod, pfi¢ina m ~ del consumidor spotiebitelska
motivace

movilidad f. pohyblivost, schopnost, mobilita m ~ de factores mobilita vyrobnich
faktord m ~ del trabajo/laboral pracovni mobilita

muestr|a f. ukazka, vzor, vzorek m a titulo de ~ na ukazku m ~ propotipo prototyp
multiplicador m., adj. 1 nasobitel, multiplikator 2 rozmnozujici 3 znasobujici

m ~ monetario penézni multiplikator

N

necesidad f. 1 potfeba, pozadavek 2 nouze, nedostatek m ~ financiera finan¢ni
pozadavky m ~ humana lidska potieba m ~ imperiosa naléhava potieba m de primera
~ denni potfeba m ser de primera ~ byt nevyhnutelné nutny

neutralidad f. 1 neutralita 2 nestranost m ~ del dinero neutralita penéz

nivel m. 1 hladina, vySe 2 troven 3 rovnost m ~ general de precios cenova relace
m ~ salarial hladina mezd m ~ de vida zivotni uroveii m sobre el ~ nad Grovni

normla f. 1 norma 2 pravidla, smérnice m ~ monetaria ménova norma m —as de

competencia econdmica pravidla hospodaiské soutéze

O

objetivo m., adj. 1 objekt, cil 2 objektivni, nestranny m ~ empresarial podnikatelsky
zamer

ocio m. 1 ne¢innost 2 volno, volny ¢as 3 lenoSeni

oferta f. 1 nabidka, 2 akce, zlevnéni zbozi m ~ beneficiosa nevyhodna nabidka m ~ de
compra nabidka ke koupi m ~ de precio cenova nabidka m ~ elastica pruzna nabidka
m ~ especial specidlni nabidka m ~ fija stdla nabidka m ~ monetaria penéZni nabidka
m ~ perfectamente elastica zcela pruznd nabidka m ~ ventajosa vyhodna nabidka m ~ y
demanda nabidka a poptavka m aceptar la ~ pfijmout nabidku m de/en ~ v akci m hacer
una ~ udélat nabidku m rechazar la ~ odmitnout nabidku m pasar ~ udélat nabidku
m ~ sin compromiso nezdvazna nabidka

oligopolio m. oligopol, trh

operacijon f. 1 obchod 2 operace 3 transakce m ~ a crédito Givérovy obchod m ~ a plazo

terminovy obchod m ~ de contado hotovostni operace m ~ de mercado abierto operace
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na volném trhu m ~ fraudulenta podvodny obchod m —iones activas majetkové trnsakce
m —iones anotadas en la cuenta obrat na uctu m —iones de bolsa obchodovani na burze
m —iones de leasing leasingové operace m —iones de pago sin efectivo bezhotovostni
platebni styk

organizacion f 1 organizace, spole¢nost 2 uspofddani, organizovani 3 pakt
m ~ Internacional para la Estandarizacion ISO Mezinarodni organizace pro normalizaci
ISO m ~ Mundial del Comercio OMC Svétova obchodni organizace WTO m ~ para la
Cooperacion y el Desarollo Economico OCDE Organizace pro hospodatskou spolupraci
arozvoj OECD

origen m. ptivod, vznik, zdroj m ~ de las mercancias ptivod zbozi m ~ y aplicacion de

fondos zdroj a pouziti finanénich prostfedki m dar ~ a vyvolat, vzbudit m de ~ originalni

P

pagar verb., tr. 1 platit, zaplatit, splatit 2 doplatit na m ~ a cuenta splacet dluh m ~ a
escote placeni dluhti m ~ al contado platit hotové m ~ anticipado platit zalohové/piedem
pago m. 1 platba, uhrada 2 zaplaceny m ~ a cuenta platba na ucet m ~ adelantado
zalohové placeni/placeni pfedem m ~ adicional dodatecnd platba m ~ a plazos splaceni
m ~ de depdsito slozeni zdlohy m ~ diferido odlozend platba m ~ excesivo piiplatek
m ~ extra priplatek, bonus m ~ insuficiente nedoplatek m ~ total platba v pIlné vysi m falta
de ~ neplaceni m en ~ de na thradu m hacer efectivo un ~ provést platbu

pais m. zem¢, kraj, krajina m ~ subdesarrollado zaostala zem¢

panel m. 1 panel, deska 2 vzorek 3 pfepazka 4 nasténka m ~ publicitario velkoplo$na
reklama/reklamni panel

papel m.1 papir, noviny 2 listina 3 rukopis 4 loha, role m ~ comercial obchodni cenny
papir m ~ de pagos al Estado kolek m ~ moneda papirové penize, bankovky
participacijon f. 1 podil G€ast 2 zprdva, oznameni m ~ en el capital social kapitdlovy
podil m ~ en el mercado podil na trhu m ~ mayoritaria en las acciones vét§inové drZeni
akcii m ~ minoritaria menSinové drzeni akcii m ~ patrimonial vlastnicky podil m —iones
sociales ¢lensky podil

pasivo m., adj. 1 pasivni polozka, zavazky, dluh 2 pasivni, ztratovy 3 trpny rod
4 trpny, necinny, pasivni m ~ a largo plazo dlouhodobé zavazky m ~ circulante ob&zna
pasiva m ~ corriente kratkodobé zavazky m clase ~ pasivni polozka m por activa y por

~ aktivné i pasivné
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patente f., adj. 1 patent, osvédceni 2 vefejna listina 3 evidentni, ziejmy

patron m. 1 standard 2 sponzor 3 zaméstnavatel 4 §éf, feditel 5 patron, ochrance m ~ de
oro zlaty standard m ~ monetario ménovy standard m cortado po el mismo ~ podobny,
stejny

peaje m. dalni¢ni poplatek, mytné

pendiente adj. 1 nezaplaceny, dluzny, nevyfizeny 2 m. nau$nice 3 f. svah, stran m ~ de
pago nezaplaceny m la vida ~ de un hilo/la vida en un hilo Zivot visici na vlasku
penetracion f. 1 pronikani, vniknuti 2 proziravost

percepcion f. 1 vybirani dani 2 chapani 3 vnimani

pérdid|a f. 1 ztrata, Skoda 2 inik 3 zkaza m ~ actual skutecnd ztrata m ~ de beneficios
ztrata zisku m ~ de salario uS$ld mzda m ~ involuntaria neimyslnd ztrata/Skoda
m ~ recuperable nahraditelna ztrata m ~ soportada vznikla ztrata m ~ total celkova
Skoda/ztrata m —as y ganancias zisk a ztrata m a ~ se ztratou

permiso m. 1 povoleni, dovoleni 2 dovolena 3 prikaz 4 propustka m ~ de actividad
povoleni k ¢innosti m ~ de exportacion vyvozni povoleni m ~ de importacion dovozni
povoleni m ~ de conducir/de conduccion fidi¢sky pritkaz

personalizacion f. personalizace, zosobnéni m ~ del servicio personalizované sluzby
plan m. 1 plan, zdmér projekt, aumysl 2 planina, rovina 3 dieta m ~ de empresa
podnikatelsky plan/zamér m ~ de inversiones plan investic m ~ de oferta plan nabidky
m ~ ¢jecutivo operativni plan m sobrepasar el ~ prekrocit plan m estar/ponerse a ~ drzet
dietu

planificacion f. planovani m ~ central centralni planovani m ~ de la comunicacion
planovani komunikace m ~ economica ekonomické planovani m ~ empresarial
podnikové planovani

planta f. 1 podnik, zavod, tovarna 2 schéma 3 patro, podlazi 4 rostlina

plusvalia f. nadhodnota

poblacion f. 1 obyvatelstvo, populace 2 obec, mésto 3 osidleni m ~ activa obyvatelstvo
v produktivnim v€ku m ~ inactiva/pasiva obyvatelstvo v neproduktivnim véku
m ~ mundial svétova populace

poder m., verb., tr. 1 moc, pravomoc 2 schopnost, sila 3 moci, smét m ~ adquisitivo/de
compra kupni sila m ~ adquisitivo del dinero kupni sila penéz m ~ de mercado trzni sila
politica f.  politika m ~  antiinflacionaria  protiinflaéni  politika
m ~ antimonopolia/antitrust antimonopolni politika m ~ de estabilizacion stabilizacni

politika m ~ de inversion investicni politika m ~ de la empresa podnikova politika m ~ de
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oferta nabidkova politika m ~ de precios cenova politika m ~ de rentas piijmova politika
m ~ industrial primyslova politika m ~ internacional mezinarodni politka m ~ monetaria
meénova politka m ~ monetaria expansiva uvolnéni ménové politiky

precio m. cena, hodnota m ~ actual aktualni cena m ~ actual de mercado soucasna trzni
cena m ~ al consumo spotiebiteska cena m ~ alzado pevna cena m ~ base zékladni cena
m ~ constante stald cena m ~ corriente bézna cena m ~ de adquisicion potfizovaci cena
m ~ de amortizacion vykupni cena m ~ de beneficio nulo cena s nulovym ziskem m ~ de
cierre uzaviraci cena m ~ de competencia konkuren¢ni cena m ~ de contrato smluvni
cena m ~ de coste penézni cena m ~ de costo vyrobni cena m ~ de equlibrio rovnovazna
cena m ~ de fabrica vyrobni cena m ~ de lanzamiento zavadéci cena m ~ del mercado
trzni cena m ~ de mayor velkoobchodni cena m ~ de oferta nabidkova cena m ~ demanda
poptavkova cena m ~ descontado zlevnéna cena/zlevnéni m ~ fijo pevna cena m ~ final
kone¢na cena m ~ habitual obvykla cena m ~ impar odliSna cena m ~ internacional
mezinarodni cena m ~ maximo maximalni cena m ~ medio primérna cena m ~ minimo
velmi nizk4 cena m ~ ofercido nabidnuta cena m ~ primado prémie m ~ relativo relativni
cena m ~ variable variabilni cena m a poco ~ levné m no tener ~ byt k nezaplaceni
m poner el ~ stanovit cenu

presupuesto m. 1 rozpocet 2 predpoklad m ~ de costes rozocet nakladii m ~ de
marketing marketingovy rozpocet m ~ equilibrado vyrovnany rozpocet m ~ general del
Estado/publico statni rozpocCet m ~ publicitario reklamni rozpocet

prevision f. 1 pfedbézny odhad, prognoza, piedpovéd 2 piedvidani m ~ de ingresos y
gastos odhad piijmi a vydaji m ~ de ventas odhad prodeje

prima f. 1 prémie, odména, bonus 2 pojistné 3 sestfenice m ~ de productividad osobni
ohodnoceni m ~ salarial mzdovy ptiplatek m ~ de anulacion odstupné

principilo m. 1 zasada, princip 2 zacatek, pocatek 3 puvod, pfi¢ina m ~ de economia
zasada hospodarnosti m ~ de la capacidad de pago zésada schopnosti platit m ~ del
beneficio zdsada zisku m al/a los —os zpocatku m a —0S de pocatkem m desde un ~ od
prvopocatku m en/por ~ zdsadné m sin ~ bezzasadovy

problema m. 1 problém, potiz 2 zalezitost, otazka, véc 3 starost, zirmutek m ~ del free-
rider/de polizon problém Eerného pasazéra m ~ malthusiano malthusova teorie
produccion f. 1 vyroba, produkce 2 produkovani, vyrabéni 3 vyrobek, produkt m ~ a
gran escala velkovyroba m ~ agricola zemédélskéa vyroba m ~ al por menor malovyroba
m ~ de minimo coste minimalni vyrobni ndklady m ~ en serie sériova vyroba

productividad f. produktivita, vykonnost m ~ media primérna produktivita
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productjo m. 1 wvyrobek, produkt, zbozi 2 vynos, vytézek, zisk 3 vysledek
m ~ acabado/elaborado hotovy vyrobek m ~ de consumo spottebni zbozi m ~ de marca
znackovy vyrobek m ~ final kone¢ny vyrobek m ~ homogéno homogenni produkt
m ~ industrial primyslovy vyrobek m ~ intensivo en trabajo pracny produkt m ~ Interior
Bruto PIB hruby domaci produkt m ~ intermedio meziprodukt m ~ liquido/neto Cisty
zisk m ~ marginal mezni produkt m ~ Nacional Bruto PNB hruby narodni produkt
m ~ Nacional Neto PNN ¢istny narodni produkt m —os de prestigio prestizni zbozi m —0S
del futuro vyrobky budoucnosti m —os lideres hlavni produkty m —os técticos taktické
produkty

promociéon f. 1 propagace, reklamni kampan 2 povySeni, postup 4 promoce m ~ del
producto prosazovani vyrobku na trh m ~ de ventas podpora prodeje

propiedad f. 1 vlastnictvi, majetek 2 nemovistost 3 vlastnost m ~ compartida podilové
vlastnictvi m ~ cooperativa druzstevni vlastnictvi m ~ en comuin spoluvlastnictvi
m ~ mobiliaria movity majetek m ~ privada soukromé vlastnictvi m ~ publica statni
majetek m ~ real nemovity majetek m con ~ vhodné&, ptfiméiené

propina f. 1 spropitné, dysko 2 kapesné

proteccion f. 1 ochrana, bezpeénostni opatieni 2 chrani¢ m ~ al consumidor ochrana
spottebitele m ~ de las industrias nacientes ochrana vznikajicich primyslovycho odvétvi
m ~ de los inversiones ochrana investic m falta de ~ bezbrannost

proteccionismo m. ochranaistvi, protekcionismus

publicidad f. 1 reklama, propagace, publicita 2 zvefejnéni m ~ desleal nekala reklama
m dar a ~ zveftejnit

publico m., adj. 1 vefejnost 2 publikum, obecenstvo 3 veiejny /vSeobecné znamy/ 4

publikovany m ~ objetivo cilova skupina m en ~ zvetejnit néco

Q

guebrado adj. zbankrotovany, zkrachovaly

quiebra f. upadek, bankrot, konkurz m ~ bancaria krach banky m ~ comercial obchodni
krach m ~ directa pfimy bankrot m hacer una peticion de ~ podat navrh na vyhlaseni
konkurzu

quitacion f. 1 mzda, plat, renta 2 prominuti
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R

racionalidad f. racionalita m ~ econdmica ekonomicka racionalita

racionamiento m. 1 ptidélovani, ptidél 2 porcovani m ~ del crédito pridéleni Givéru
realizacion f. 1 realizace, uskutecnéni, provedeni 2 rezie, rezirvonani

rebaja f. sleva, rabat, srazka, zlevnéni m ~ de precios snizni cen m de ~ rabatni m hacer
una ~ dat slevu m ~ promocional ak¢ni sleva

receptor m., adj. 1 prijemce 2 ptijmaci, vybérci

recesion f. 1 pokles 2 recese

recompra f. zpétné odkoupeni

recta f. pfimka, kiivka m ~ de balance bilan¢ni kiivka

recuperacion f. 1 oZiveni 2 zpétné ziskani 3 uzdraveni m ~ de la economia oziveni
hospodarstvi m ~ de la inversion navrat investic m ~ del mercado oZiveni trhu

recurso m. zdroje, fondy, prostiedeky, schopnost m ~ comin spole¢ny zdroj m ~ del
IVA zdroje DPH m ~ de propiedad comtn zdroj spoleéného vlastnictvi
m ~ desaprovechado nevyuzitelny zdroj

redistribucion f. prerozdélovani m ~ de la renta pferozdélovani piijmt

régimen m. 1 rezim, vladni systém, vlada 2 dieta, Zivotosprava m ~ de comercio
obchodni systém m ~ econdémico hospodaisky systém m ~ fiscal danova soustava

regla f. 1 pravidla, pfedpis, norma 2 systém, pofadek 3 pravitko, méfitko m ~ del
consumo Optimo pravidlo optimélni spotfeby m ~ de produccion Optima optimalni
produkéni pravidlo

regulacion f. regulace, fizeni m ~ de los alquileres regulace najemné¢ho m ~ de los
precios cenova regulace

relacion f. 1 vztah, pomér 2 spojeni, styk 3 piatelsky styk, pratelstvi m ~ publica/ angl.
public relations vztah s vefejnosti m ~ real de intercambio obchodni podminky m en
~ con mit vztah k m hacer ~ vztahovat se m ~ de cuenta vypis z uctu

rendimientjo m. 1 vynos 2 vykon, vykonnost m ~ a corto plazo kratkodoby vynos
m ~ anual ro¢ni vynos m ~ bruto hruby vynos m ~ del capital vynos z kapitdlu m ~ neto
Cistny vynos m —os crecientes rostouci vynos m —os decrecientes klesajici vynosy m —0S
de la actividad empresarial pfijmy z podnikatelské ¢innosti

renta f. 1 renta, dichod, pfijem, 2 vynos, urok 3 €inZe, ndjem m ~ accesoria vedlejsi
piijem m ~ bésica zdkladni pifijem m ~ del trabajo pfijem z pracovni Cinnosti

m ~ econdomica ekonomickd renta m ~ economica pura Cistd ekonomicka renta
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m ~ monetaria ménovy pifjem m ~ permanente staly pfijem m ~ personal z pfijml
fyzickych osob

rentabilidad f. vynosnost, ziskovost, rentabilita

representante m. zastupce, predstavitel, reprezentant m ~ de ventas obchodni zastupce
reservla f. 1 rezerva, zdsoba 2 m. vino 5 m. zaloznik m ~ bancaria bankovni rezervy
m ~ de capacidad rezervni kapacity m ~ legal rezervni fond m ~ presupuestaria
rozpoctova rezerva m —as ocultas skryté rezervy m en ~ v zasob¢

responsabilidad f. odpovédnost, ruceni m ~ ilimitada neomezena odpovédnost
m ~ material hmotna odpovédnost m ~ profesional pracovni odpovédnost m cargar la
~ nést odpovédnost m de ~ odpovédny m tener la ~ mit odpovédnost

respuesta f. 1 ndhrada Skody 2 odpovédnost 3 odpoveéd

retroalimentacion f. zpétna vazba

revaluacion f. revalvace, precenéni m ~ de una moneda zhodnoceni ceny

revision f. 1 kontrola, prohlidka, revize 2 audit

riesgo m. riziko, nebezpeci, uskali m ~ de crédito uvérové riziko m ~ de impago riziko
nezaplaceni m ~ de la compra riziko nakupu m ~ de mercado trzni riziko m ~ comercial
obchodni riziko m ~ empresarial podnikatelské riziko m ~ monetario ménové rizko
m a propio ~ na vlastni nebezpeci

rol m. 1 vyplatni listina 2 role

S

salario m. 1 mzda, pfijem, plat, vydélek 2 odména m ~ atrasado nevyplacend mzda
m ~ bésico zdkladni mzda m ~ madximo mzdové maximum/ maximalni mzda m ~ minimo
minimalni mzda m ~ neto Cisty plat m ~ perdido usla mzda m ~ social socidlni mzda
saldo m. 1 zastatek 2 thrada, proplaceni 3 zbytky m ~ a cuenta nueva pievod zlstatku
m ~ de caja hotovost/pokladni ziistatek m ~ de cuenta stav na G¢tu m ~ de la balanza de
pago vyvoj platebni bilance

segmentacion f. 1 ¢lenéni, segmentace

segmento m. usek, segment m ~ del mercado segment trhu

serie f. 1 série, fada 2 serial 3 sled, posloupnost m ~ temporal ¢asova posloupnost
m fuera de ~ vyjime¢ny m produccion en ~ hromadné vyroba

shock m., angl. [soc/choc] (shocks) Sok m ~ de oferta nabidkovy Sok

sindicato m. odborova organizace
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sistema m. 1 systém, soustava 2 metoda, zptisob m ~ bancario bankovni systém m ~ de
informes internos vnitini informa¢ni systém m ~ de inteligencia de marketing/de
informacién de marketing marketingovy informacni systém m ~ de precios cenovy
systém m ~ de tipo de cambio libre/flexible systém volného ménového kurzu m ~ de
tipos de cambio fijo systém pevnych ménovych kurzi m ~ econdmico ekonomicky
systém m ~ financiero finan¢ni systém m ~ fiscal/impositivo daiiovy systém m me lleva
la contraria por ~ nesouhlasi semnou m sin ~ nesystematicky

soborno m. 1 uplatek, podplaceni m aceptar ~ brat uplatek

sobra f. nadbytek

socialismo m. socialismus m ~ de mercado trzni socialismus

sociedad f. 1 spole¢nost, sdruzeni, organizace 2 lidstvo m ~ anonima/por acciones SA
akciova spoleCnost m ~ colectiva vefejnd obchodni spole¢nost m ~ comenditaria/en
comandita komanditni spole¢nost m ~ comercial/de comercio obchodni spole¢nost
m ~ cooperativa druzstvo m ~ de arrendamiento financiero/leasing leasingova spole¢nost
m ~ estatal statni spoleCnost m ~ holding holdingova spole¢nost m ~ limitada/de
responsabilidad limitada spole¢nost s ru¢enim omezenym m sacar en ~ uvést do
spolec¢nosti

soporte m. 1 podpora, opora 2 podpéra, opéra m ~ publicitario reklamni podpora

stock m., angl. [estoc] (stocks) sklad, zasoby m tener en ~ mit na skladé

subdesarrollo m. zaostavani, rozvojovost m paises en ~ rozvojové zemé

subsidio m. 1 penézni podpora, vypomoc, pomoc 2 piispévek, dotace m ~ a la
exportacion vyvozni dotace m ~ de enfermedad nemocenské davky m ~ desempleo/del
paro forzoso/por desocupacion podpora v nezaméstnanosti m ~ econdémico finanéni/
ekonomicka dotace

subvencion f. dotace, podpora m ~ a la exportacion vyvozni dotace m ~ de capital
kapitalové dotace m ~ estatal statni dotace

sueldo m. plat, mzda m ~ base zakladni plat m ~ bruto hruba mzda m ~ minimo
minimalni mzda

suministrador m. 1 dodavatel, zasobovatel m ~ de efectivo efektivni dodavatel
superavit m. prebytek, ziistatek m ~ presupuestario rozpoctovy piebytek
swap/permuta financiera angl. (swaps) operace na devizovém trhu m ~ de interses
urokovy swap

swot angl. m ~ snalisis swot analyza
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T

tabla f. 1 tabulka 2 tabule 3 deska, prkno 4 rejstiik, obsah m ~ basica zakladni tabulka
m ~ de precio cenik m ~ input-output vstupné-vystupni tabulka m ~ salarial mzdova
tabulka m tener ~ mit zkusenosti m ~ de salvacion posledni varovani

tarifa f. 1 sazba, tarif 2 sazebnik 3 jizdné m ~ arancel tarif celni sazebnik m ~ base
zakladni sazba m ~ del impuesto sobre la renta sazba dané z pfijmt m ~ reducida snizena
sazba

tasa f. 1 sazba, dan, poplatek 2 mira 3 ocenovani, odhadovani 4 procento m ~ de
actividad mira ekonomické aktivity m ~ de descuento diskonti sazba m ~ de desempleo
mira nezaméstnanosti m ~ impositiva daniova sazba m ~ de inflaciéon mira inflace m ~ de
interés Grokova sazba m ~ de rendimiento mira navratnosti m ~ de rentabilidad de una
accion navratonost investic m ~ de salario mzdova sazba m sin ~ bez omezeni

teoria f. teorie m ~ cuantitativa del dinero kvantitativni teorie penéz m ~ de capital
humano teorie lidského kapitalu m ~ de la dependencia teorie zavislosti m ~ del fondo
de salario teorie mzdového fondu

test m. test, zkouSka m ~ de concepto test konceptu m ~ de producto test vyrobkl
tienda f. 1 prodejna, obchod 2 stan 3 plachta m poner una ~ oteviit si obchod

tipo m. 1 sazba, mira 2 kurs 3 druh, typ 4 vzor, piedloha 5 fyzicky vzhed m ~ de
cambio smény kurz m ~ de cambio de equilibrio rovnovaha sménného kurzu m ~ de
cambio fijo pen¢ stanoveny kurz m ~ de cambio flexible/flotante pohyblivy kurz m ~ de
cambio real redlny ménovy kurz m ~ de compra ndkupni kurz m ~ de descuento
diskontni sazba m ~ de interés urokova mira m ~ de interés a corto plazo kratkodoba
urokova mira m ~ de interés a largo plazo dlouhodoba trokova mira m ~ de interés
interbancario mezibankovni Urokova sazba m ~ de interés nominal nomindlni Grokova
sazba m ~ de interés real redlna trokova mira m ~ impositivo medio sobre la renta
prumérna sazba dané¢ z piijmi m ~ de venta prodejni kurz m jugarse el ~ riskovat
m mantener el ~ zachovat klid

titulo M. 1 cenny papir 2 titul, ndzev, nadpis 3 titul /Slechticky/ m ~ de deuda publica
statni dluh m a ~ de vlastnost, kvalita

trabajador m., adj. 1 pracujici, pracovnik, zaméstanec 2 pracovity m ~ a jornada
parcial zaméstnanec na poloviéni Gvazek m ~ autdénomo osoba samostatné vydéle¢né

¢inna m ~ de tiempo completo pracovnik na plny tvazek m ~ fijo staly zaméstnanec
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trabajar verb., intr. 1 pracovat 2 studovat 3 obdélavat ptidu 4 spolupracovat m ~ como
un negro hodné pracovat

trabajo m. 1 prace, pracovni aktivita 2 zaméstnani 3 dilo, vytvor m ~ manual fyzicka
prace m ~ negro prace na ¢erno m buscar ~ hledat praci m ~ de chinos namahava prace,
otroCina m costar ~ stat usili

trampla f 1 tézko vymahatelny dluh 2 lest, past 3 padaci dvefe 4 podvod m ~ de
liquidez past likvidity m hacer —as podvadét m vivir de la ~ zit na dluh

transferencia f. pfevod, thrada m ~ bancaria bankovi pifevod m ~ de acciones pievod
akcii m ~ de la propiedad pfevod majetku m ~ de orden permanente trvaly bankovni
piikaz

transporte m. doprava, pieprava

trueque m. sména, vyménny obchod m ~ de divisas vyména zahrani¢ni mény za jinou

m a ~ de vyménou za

U

umbral m. 1 prah m ~ de pobreza prah chudoby

unidad f. 1 jednotka 2 oddil, utvar 3 kus 4 kapitola 5 jednota, harmonic m ~ de cuenta
zuctovaci jednotka m ~ monetaria ménova/penézni jednotka

union f. 1 spojeni, sjednoceni 2 jednota 3 svazek, svaz m ~ aduanera celni unie
m ~ Europea Evropska unie

utilidad f. 1 zisk 2 uZite¢nost 3 uzitek, prospéch m ~ bruta hruby zisk m ~ contable
ucetni zisk m ~ esperada ocekavany zisk m ~ gravable zdanitelny zisk m ~ marginal

mezni uzitek m ~ marginal por euro mezni uziteCnost za euro m ~ neta Cisty zisk

V

valor m. 1 cena, hodnota, cenné papiry 2 vyzam, dtlezitost 3 odvaha, state¢nost
m ~ absoluto absolutni hodnota m ~ agregado/afiadido pfidana hodnota m ~ del producto
marginal mezni hodnota produktu m ~ efectivo/de mercado trzni hodnota m ~ monetario
penéZzni hodnota m ~ neto Cistd hodnota m ~ nominal nominalni hodnota m ~ por cobrar
inkaso, pohledavka m ~ real redlnd hodnota m armar se de ~ mit odvahu, byt state¢ny
m tener ~ mit platnost

velocidad f. rychlost m ~ del dinero rychlost obéhu penéz
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vendedor m. prodejce, dealer, prodavaé, prodavajici

vender verb., tr. prodat, prodavat m ~ a crédito/al fiado prodat na uvér m ~ al contado
prodat za hotové m ~ a plazo prodat na splatky m ~ se como churros jit na dracku

ventja f. prodej, odbyt, trzba m ~ al contado prodej za hotové m ~ a pérdida ztratovy
prodej m ~ a/en plazos prodej na splatky m ~ bruta hruba trzba m ~ con rebaja prodej se
slevou m ~ cruzada/ angl. cross-selling kiizovy prodej m ~ de liquidacion vyprodej
m ~ personal osobni prodej m ~ libre volny prodej m ~ total vyprodej m —as de bienes y
servicios prodej vyrobkil a sluzeb m —as netas Cisté trzby de/en ~ na prodej m salir a la
~ ptejit do prodeje m promocion de ~ podpora prodeje

ventajla f. 1 vyhoda, pfednost 2 zisk, uzitek m ~ absoluta absolutni vyhoda
m ~ comparativa komparativni vyhoda m ~ competitiva konkuren¢ni vyhoda m —as

intangibles nehmotny zisk m —as tangibles hmotny zisk m sacar ~ de mit zisk

Z

zona f. 1 prostor, izemi 2 sektor, zona m ~ comercial nakupni zona m ~ de libre

comercio oblast volného obchodu
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Comentario:

El objetivo de la parte del comentario es estudiar la formacion de las palabras y el
corpus de la terminologia de economia y marketing que he hecho. Después queria
comparar a algunos autores que escriben sobre la formacion de las palabras y ensefiar
las opiniones de cada uno.

Compararé dos autores distintos que se ocupan por la formacion de las palabras. Los
autores son: Manuel Alvar Ezquerra con su libro Formacion de las palabras nuevas
(1993) y el libro Gramatica practica del espafiol (2007) de Maria Victoria Pavon
Lucero.

No solo Manuel Alvar y Maria Victoria sino todos los autores que se ocupan de
formacion de las palabras dividen estas formaciones basicamente en dos grupos
distintos que son la composicion y la derivacion. Cada autor tiene la composicion y la
derivacion ordenada de distinata manera. El ejemplo son los autores que elegi. Manuel
Alvar dividié la composicion en mas subgrupos que son composicion por la sinapsia,
composicion por la disyuncidon, composicidn por la contraposicion, composicion por la
yuxtaposicion, composicion mediante prefijos vulgares y acortamientos. La parte de
derivacion distingui6 de la derivacion mediante prefijos cultos, derivacion mediante
sufijos y derivacion mediante interfijos (1993: 23). Y por supuesto, en su teoria
podemos encontrar la parasintesis. Sin embargo, la parasintesis no esta ni en la parte de
la derivacion ni de la composicion sino es una unidad independiente.

La autora Maria Victoria Pavon Lucero en su Gramatica practica del espafiol dividio
la formacién de las palabras primero como Manuel Alvar en la derivacion y la
composicion a continuacion dividioé la derivacion en la sufijacion, la prefijacion y la
parasintsis. La composicion dividio en la composicion; composicion culta y compuestos
parasintéticos. Estos compuestos parasintéticos son los que se forman al mismo tiempo
por composicidon y sufijacion. Por ejempolo, sietemesino no procede de un supuesto
*sietemés al que se haya anadido el sufijo —ino, ni de la suma de site y *mesino, puesto
que esta ultima palabra no existe (Maria Victoria Pavon Lucero 2007: 25). A
continuacion dividio la parte de la composicion en subclases que se llaman compuestos
de verbo y nombre; compuestos formados por dos nombres; compuestos formados por
un nombre y un adjetivo; compuestos de adjetivo y nombre y compuestos por dos
adjetivos (2007: 24).
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Maria Victoria no dividio la formacién de las palabras s6lo en los grupos que son la
composicion y la derivacion pero tiene tercer grupo que se llama otros procedimientos
de formacion de palabras donde se puede encontrar la acronimia, las siglas y los
acortamientos (2007: 24-26).

Ya se pueden ver las distintas opiniones para formacion de las palabras de ambos
autores. Por ejemplo parasintesis en el libro de Manuel Alvar no tiene lugar ni de la
composicion ni de la derivacion al contrario Maria Victoria tiene la parasintesis en el
subgrupo de la derivacion. Segiun Maria Victoria la parasintesis consiste en la creacion
de una palabra nueva mediante la adicion de un prefijo y un sufijo simultaneamete
(2007: 23).

Entre ambos teorias de Manuel Alvar y de Maria Victoria hay grandes diferencias.
La teoria de Manuel Alvar es para mi mas adecuada que la teoria de Maria Victoria. La
teoria de Manuel Alvar tiene ancho espectro de posibilidades en la derivacion y de la
composicion donde se puede aplicar el corpus de la economia y marketing que he
hecho. Por la extension del corpus es mejor aplicar la teoria de Manuel Alvar que la de
Maria Victoria. Su teoria no es suficiente para poder explicar todas las palabras de
corpus de la economia y marketing.

La terminologia del corpus de mi trabajo de economia y marketing tiene gran
extension y no se podian poner todos los terminos que existen, entonces no se pude
decir cual de la formacion de palabras es mas usada. De cada clase, de la derivacion y
de la composicion, se puede encontrar muchos ejemplos usados en la terminologia de

material preparativo para el futuro diccionario de economia y marketing.
1. La composicion

Segtin Maria Victoria la composicion es el mecanismo de formacion de palabras por
el cual se unen dos elementos susceptibles de tener empleos autobnomos: cada uno de
ellos es una palabra que se puede encontrar aisladamente en la langua (2007: 24).

1.1. Composicion por la sinapsia

Primer procedimiento de composicion es la composicion por la sinapsia que tiene

siempre dos miembros que estan unidos por la preposicion de (Alvar Ezquerra 1993:
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23). El orden de los elementos que participan en la sinapsia es siempre el mismo:
DETERMINADO + DETERMINANTE (Alvar Ezquerra 1993: 24). Maria Victoria no
presenta la composicion por la sinapsia en ninguna parte de la formacion de las palabras
por eso apliqué la teoria de Manuel Alvar. En el corpus de mi trabajo hay muchos casos

de la composicion por sinapsia por ejemplo:

zona de libre comercio politica de la empresa
venta de liquidacion campaiia de venta

tipo de cambio banco de ahorros

tasa de inflacién base de datos de marketing
saldo de caja coste de equipamiento
riesgo de la compra demanda de dinero
representante de ventas elasticidad de la demanda
precio de coste fondo de inversion etc.

producto de consumo

1.2. Composicion por la disyuncion

Otra composicion segan Manuel Alvar se llama la composicion por la disyuncion.
Significa que los dos elementos participantes en estas formaciones son de caracter
nomial, el primero es la denominacion, mientras que el segundo es una espacificacion
del primero (1993: 26). Maria Victoria denomina este procedimiento como compuestos
formados por un nombre y un adjetivo. Estos compuestos formados por un nombre y un
adjetivo forman parte de uno de los varios mecanismos de la composicion. En el corpus

de mi trabajo se pueden encontrar estos ejemplos de la composicioén por la disyunicion:

zona comercial responsabilidad material
venta bruta mercado cerrado
rendimiento neto renta basica

precio constante riesgo comercial
necesidad humana accion pagada

oferta monetaria balanza financiera
quiebra bancaria ganancia comercial
hacienda publica ingreso gravable
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interés simple marca internacional

intermediario bursatil

1.3. Composicion por la yuxtaposicion

Existen procedimientos que no se pueden encontrar en el corpus de mi trabajo. En la
terminologia no he encotrado ninguna composiciéon por la yuxtaposicion. La
composicion por la yuxtaposicion es la fusion grafica de los elementos participantes en
el compusto es total, asi como su lexicalizacion y su gramaticalizacion (1993: 31). Hay
muchos tipos de la composicion por la yuxtaposicion como por ejemplo: SUSTANTIVO
+ SUSTANTIVO; SUSTATNIVO + ADJETIVO; SUSTANTIVO + VERBO; PREPOSICION
+ SUSTANTIVO etc. Maria Victoria no usa el termino la composicion por la
yuxtaposicion pero usa tres mecanismos de composicidon que son: Compuestos
formados por dos adjetivos; Compuestos de adjetivo y nombre y Compuestos de verbo
y nombre (2007: 24). Esto significa que Maria Victoria divide la composicion segun la
posicion de las clases de palabras. Al contrario Manuel Alvar no limita la parte de las
clases de palabras sino usa también conjunciones y preposiciones.

La composicion por la yuxtaposicidon es normalmete muy frequente en la lengua
espafola pero en el corpus de la terminologia de la economia y marketing no se puede
encontrar. Esto es por grande extension de la terminologia del tema que he elegido pero
principalmente no se puede encontrar porque la composicion por la yuxtaposicion en
esta época ya esta muerta. Eso significa que no se forman nuevas palabras por la
yuxtaposicion. Entonces puse algunos ejemplos del libro de Manuel Alvar. Los
ejemplos son: latinoamericano; hispanohablante; contrarreformista; cejijunto; pelirrojo;

maniatar; tonticiego; grandilocuente etc. (1993: 31, 33).

1.4. Composicion por la contraposicion

Sin embargo, el procediminento el cual se puede encontrar en la terminologia de la
economia y marketing es la composicion por la contraposicion. La composicion por la
contraposicion representa un grado mas elevado de union grafice que la disyuncion,
pues dos elementos que participan en ella se escriben unidos por un guién en la mayoria

de las lenguas (Manuel Alvar Ezquerra 1993: 29). Maria Victoria no usa en su libro
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Gramatica practica del espafiol este procedimiento. Pero en la terminologia se pueden
encontrar ejemplos como:

renta-gasto

1.5. Composicion mediante pefijos vulgares

El penualtimo tipo de los procedimientotos de la composicion segin Manuel Alvar es
mediante prefijos vulgares. Estos prefijos coinciden con las preposiciones; esto es, se
unen dos elementos independientes en la lengua. El prefijo vulgar se antepone a la
palabra de base, y puede tener, o no, existencia independiente como preposicion (1993:
40,41). Algunos ejemplos de la composicion mediante prefijos vulgares aplicados en la

terminoligia del corpus son:

ejemplo significado

a— acreencia causar, hacer que... negacion, privacion

con— conjunto, contexto  cooperacion, compania

des— desempleo negacion, inversion o reversion, privacion, exceso
in—  inversion negacion, privacion

inter— intervencion por medio de, entre varios, atenuacion

pre— prevision, anterioridad

re— rebaja, revision repeticion, intensificacion

sub— subdesarrollo por debajo, inferior en categoria, con escasez

En el libro de la autora Maria Victoria se puede encontrar este procedimiento de
formacion de las palabras pero la autora no incluyd los prefijos en la parte de la
composicion pero en la parte de la derivacion. No los llama composicion mediante
prefijos vulgares pero solo la prefijacion. Esta prefijacion divididé en varios grupos que
se llaman: la prefijacion con prefijos cuantitativos (multi-, pluri—, poli-); prefijacion
con prefijos intensivos (super—, hiper—, micro-); prefijacion con prefijos temporales
(pre—, pos(t)-); prefijacion con prefijos que expresan oposicion o contrariedad (anti-,
contra—); prefijacion con prefijos que expresan defensa (pro—) y prefijacion con prefijos
negativos (i(n) —) (2007: 23).
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1.6. Acortamiento

El ultimo tipo de la composicién segiin Manuel Alvar es acortamiento. El
acortamieto dividid6 en subclases que son: abreviamiento; abreviatura simple;
abreviatura compuesta; acronimia y abreviaturas complejas. El ultimo tipo del
acortamiento, las abreviaturas complejas se pueden descomponer mas a la sigla
transparente y la sigla opaca (1993: 45-48).

El abreviamiento consiste en la reduccion del cuerpo fonico de una palabra por
ejemplo: profe de profesor. La abreviatura simple se mantiene la primera o primeras
letras, que son la clase para la identificacion de la palabra por ejemplo: d. de don (1993:
45,46). La acronimia es unioén del comienzo de una palabra con el final de otra, 0 mas
raramente, el final de una y el comienzo de otra por ejemplo: autobus que esta formado
de automévil y 6mnibus.

La abreviatura compuesta abrevia dos o mas palabras, y solo se retiene la primera
letra de cada una de ellas por ejemplo: 1. c. de lugar citado (1993: 47). Ultimo tipo de
acortamiento se llama abreviatura compleja. Manuel Alvar la dividio en sigla
transparente y sigla opaca deletrada. La sigla transparente es una abreviatura compuesta,
pues al ser empleada se pronunica la forma desarrollada, no la abreviada, pues su
contenido es conocido por los usuarios por ejemplo: RNE que se lee como [Radio
Nacional de Espafia] (1993: 47, 48). La sigla opaca distingui6 en la sigla opaca
deletrada, en ella se pronuncia el nombre de cada una de las letras por ejemplo: LP se
lee [elepé]. Y sigla opaca leida secuencialmene se lee como si se tratase de cualquier
otra palabra de la lengua, sin interpretar el valor inicial de cada letra por ejemplo: ovni
se lee [ovni]; RENFE se lee [renfe] (1993: 48).

En el libro de la autora Maria Victoria no se puede encontrar el acortamiento ni en
la parte de la composicion ni de la derivacion. La acronimia se puede encotrar en otra
parte de su libro que se llama otros procedimientos de la formacion de palabras. Este
grupo divide en la acronimia; las siglas y los acortamientos (2007: 25,26). En el corpus

de la terminologia se pude encontrar también este tipo de composicion por ejemplo:

GATT OMC
BDM IPEC
IVA IGAE
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OECD WTO
ISO DAFO

2. La derivacion

Después de la composicion nos ocuparemos de la derivacion, la cual se dedica a la
terminologia de material preparativo de futuro diccionario. La derivacion consiste en la
creacion de elementos léxicos nuevos por la adicion a palabras ya existentes en la
lengua de elementos inseparables, esto es, de afijos, o por la supresion de algun sufijo
(Manuel Alvar Ezquerra 1993: 50).

Como ya he dicho segun Maria Victoria la derivacion se divide en sufijacion; la
prefijacion y la parasintesis (2007: 22-23). En la sufijacion Maria Victoria describe los
sufijos mas productivos en el espafiol que son: sufijos para crear verbos (—inoar; —izar;
—ificar); prefijos para crear nombres (—ado; —ismo; —ista; —dad) y sufijos para crear
adjetivos (—al; —ano; —ico; —ble) (2007: 23).

Manuel Alvar dividié la derivacién de tres subclases que son: la derivacion
mediante prefijos cultos, derivacion mediante sufijos y derivacion mediante interfijos

(1993: 23).

2.1. Derivacion mediante prefijos cultos

«Al hablar de los prefijos vulgares hemos tenido ocasion de hablar de los elementos cultos
para la formacion de palabras, cuyo encasillamento resulta dificil. Su funcionamiento no es
similar al de los demas afijos, por lo que reciben el nombre de seudoafijos o afijoides. Pueden
aparecer como primer elemento de la nueva formacion y como segundo. Son prefijos desde el
momento en que se anteponen a la base 1éxica; y son falsos por su origen culto, y por su
introduccion reciente en la lengua en palabras creadas artificialmenta en el lenguaje cientifico y
técnico: biografia, biografico, biologia, cronologia, fotografico, teléfono.» (Manuel Alvar

Ezquerra 1993: 51)

La derivacion mediante prefijos cultos puede ser por ejemplo: bio; foto; tele; video;
auto; narco; termo; super; infra; radio; cromo; mono; logo; etc. Maria Victoria en su
libro usa la derivaciéon mediante prefijos cultos pero la llama composicion culta. Esta

composicion culta no forma parte de la derivacion sino de la composicion.
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En el corpus de la terminologia de economia y marketing Se puede encontrar

muchos ejemplos de la derivacion mediante prefijos cultos como:

ejemplo significado
auto— autofinanciacion, autorregulacion propio, por uno Mismo
infra— infraestructura por debajo de
macro— macroekonomia intesificacion del tamafio
Micro— microeconomia pequeno
mono— monopolio, monopolista compuesto por un solo elemento

2.2. Derivacion mediante sufijos

Otro tipo de la derivacion es mediante sufijos. La sufijacion consiste en la adicion
de un elemento, el sufijo, a un elemento Iéxico ya existente en la lengua (Manuel Alvar
Ezquerra 1993: 52). Maria Victoria también usa la sufijacion como la parte de la
derivacion sino la divide de los sufijos mas productivos que sirven para crear verbos;
para crear nombres y para crear adjetivos (2007: 23).

Los ejemplos de la derivacion mediante sufijos en la terminologia de economia y

marketing son:

—-ado desempleado

—dad velocidad, sociedad, flexibilidad, cantidad

—dor vendedor, trabajador

—ion recuperacion, informacidn, organizacion, comision, participacion
—ista economista

—al comercial, marginal, nominal, estatual

-ble gravable, invisible

-bilidad  responsabilidad
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2.3. Derivacion mediante interfijos

Ultimo tipo de la derivaciéon el cual se tiene que estudiar es la derivacion mediante
interfijos. Los interfijos son unos eclementos atonos sin funcidon gramatical ni
significativa, tan s6lo morfofonematica, pues sirven de enlace entre la base 1éxica y los
sufijos (Manuel Alvar Ezquerra 1993: 64). Maria Victoria usa este procedimiento
también en la parte de la derivacion. Este procedimiento forma parte de la sufijacion y
se llama los sufijos apreciativos. Los sufijos apreciativos distingue de tres grupos que
son: diminutivos (—ito; —illo; —ico); aumentativos (—azo; —6n; —ote) y despectivos (—aco;
—acho; —ejo) (2007: 23).

En la terminologia sobre la economia y marketing no se puede encontrar este tipo de
la derivacién. Por eso puse los ejemplos del libro de Manuel Alvar. Los ejemplos son:
librito; perrito; cafecito; mamasita; llamarada; vivaracho; espumarajo; panadero; (1993:
64-65).

3. Parasintesis

Después de la composicion y de la derivacion Manuel Alvar y Maria Victoria usan la
parasintesis que consiste en la creacion de una palabra nueva mediante la adicion de un
prefijo y un sufijo simultaneamete (2007: 23). Manuel Alvar no integra la parasintesis
ni de la composicion ni de la derivacion. La parasintesis es la unidad independiente.
Pero segun Maria Victoria la parasintesis forma parte de la derivacion. También la

parasintesis se puede encontrar en la terminologia del futuro diccionario por ejemplo:

retroalimentacion
despalazamiento
redistribucion
desinflacionario

multiplicador
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4. Palabras extranjeras

En esta época la terminologia de economia y marketing es influida por
extranjerimos sobre todo anglicismos. Por esto en el corpus de mi trabajo se pueden

encontrar algunos ejemplos:

cash and carry just-in-time
co-branding cash flow
cross-selling marketing
holding swot
know-how swap

En el comentario se pueden ver las diferencias de formacion de las palabras entre
diferentes autores quiénes son Manuel Alvar Ezquerra y Maria Victoria Pavon Lucero.
Hay una diferencia grande en la manera de que incluyen composicion, derivacion y sus
subclases. La teoria de Maria Victoria no es tan extensa como la de Manuel Alvar. La
teoria segin Manuel Alvar tiene grande variedad como aplicar y reconocer la formacion
de las palabras del material preparativo para el futuro diccionario. Esto significa que la

teoria segin Manuel Alvar es mas adecuado para aplicarlo en mi trabajo.
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Conclusion

Como el objetivo de mi trabajo he elegido establecer y reunir la terminologia de la
economia y marketing para el futuro diccionario espafiol-checo.

La terminologia que he elegido tiene una gran extension. Por culpa de esta
extencion ha sido imposible poner toda la terminologia existente sobre esta materia. La
terminologia que se puede encontrar en este trabajo es principalmente basica pero se
pueden encontrar también las palabras no usadas con tanta frequencia. Eso es por la
eleccion de los manuales. Estos manuels cambian y mejoran cada afio y por €so se
pueden encontrar las palabrs no usadas com mucha frequencia. En el corpus de la
terminologia de economia y marketing también aparecen algunas palabras extranjeras
principalmente las palabras inglesas que coinciden con la terminologia sobre economia
y marketing.

En la parte del comentario se puede encontrar diferentes teorias sobre la formacion
de las palabras segun diferentes autores. Entre ellos he elegido a Manuel Alvar Ezquerra
con su libro ‘Formacion de las palabras’ y como otro la autora Maria Victoria Pavon
Lucero con su libro que se llama ‘Gramatica practica del espafiol’.

En esa parte he descrito los procedimientos como la composicion, derivacion,
parasintesis y sus subclases segin los autores. Gracias a estos procedimientos se puede
ver la presencia de los distintos tipos de la composicion y de la derivacione en el corpus
de la terminologia de futuro diccionario de economia y marketing.

Finalmente, quisiera decir que me ha gustado este trabajo aunque en algunos casos
ha sido muy dificil. Sin embargo, necesitaria mas tiempo (hasta unos afios) para que
este trabajo fuera mas extenso y rico. Espero que mi trabajo un dia sirva para un gran

diccionario o ayuda a algunas personas en su trabajo.
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Anotacion

Ptijemni a jméno autora: Katefina Reiterova

Nazev katerdy a fakutly: Katedra romanistiky, Filozoficka fakulta Univerzity
Palackého

Nazev dipolomév prace: Material preparatorio para la elaboracion de un diccionario
espanol-checo, en materia de economia y marketing incluidos la fraseologia

Vedouci prace: Mgr. Radim Zamec, Ph. D.

Pocet stran: 52

Pocet znakti: 96 508

Pocet ptiloh: 0

Pocet titulli pouzité literatury: 14

Klicova slova: economia, marketing, formacion de las palabras, composicion,

derivacion

Moje prace se zabyva vytvoienim podkladu z oboru ekonomiky a marketingu pro
budouci Spanélsko-Cesky slovnik. Sklada z n¢kolika ¢asti. V prvni Casti je piedstavena
problematika sestaveni klicovych slov a jejich piekladani. Druha ¢ast je jiz soubor
Spanélskych slov s ptekladem a s frazeologii. Dalsi ¢ast je zaméiena na tvofeni slov

diky kompozici a derivaci a také na teorie autord.

My thesis deals with the creation of basis for the economy and marketing field for a
future Spanish-English vocabulary. It consists of several parts. In the first part, the
problematics of key words compilation and their translation is presented. The second
part is the Spanish vocabulary set itself with the translation and phraseology. Another
part is focused on word formation through the composition and derivation, as well as

the authors® theories.
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